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Vse najboljse

mirljivega: daljSe dneve, toplejSe vreme, cvetenje in

zelenje do koder seze pogled. Kako povzdigujoe ob-
dobje! V ZdruZenih drzavah je to ¢as zacetka sezone ameris-
kega nogometa. Medtem, ko sem gledal televizijski prenos
tekme, sem se spomnil besed, ki jih je pred leti izrekel Jim
Rohn. Govoril je o igralcih baseballa, ki za razliko od drugih,
ki letno zasluzijo ve¢ deset milijonov dolarjev, zasluzijo le
nekaj sto tiso¢ zelencev. Velikokrat je razlika le v tem, da za-
dene eden sedem, drugi pa le 3est od desetih udarcev. Ko
te Stevilke prenesemo v sezono ki Steje 162 tekem, dobimo
povprecje uspesnih udarcev po igralcu 4, torej 648 uspesnih
udarcev v sezoni.

Tudi iz tega je razvidna moc Stevilke — torej Ce igralec ki v
teku ene tekme zgresi oziroma vrne 7zogo le v 70 %, pride v
bazo 194 krat. Igralec, ki je uspesSen le v 60 odstotkih, pride
v eni sezoni, v bazo 259 krat. Razlika je presenetljivih 65 pri-
hodov v bazo! Glede na to, da na vecini tekem zmagajo le z
2-3 krogi razlike, je skorajda neverjetno, koliko uspesnejsi je
igralec ki je od drugega boljsi le za 10 % oziroma koliko Ste-
je en sam dober udarec.

Zdaj pa poglejmo, kako vse to deluje v nasem poslu.
Razlika med zasluzenimi milijoni in tisocaki je verjetno pre-
prosto v tem, kolikokrat smo zgresili v primerjavi s sedmimi
zgreSenimi udarci. Ali se splaca hoditi na treninge, prisluhni-
ti nasvetom visje linije, vztrajno predajati drugim informacije
o priloznostih, vaditi poslovna predavanja in se osredotociti
na temelje, na krepitev prve generacije? Ce se boste drzali
tega, vam zagotavljam, da boste vsaj e enkrat ali celo dva-
krat uspednejsi kot ste sedaj. Ni¢ zato, ¢e vam od desetih
poskusov Sest ne bo uspelo! To pomeni le, da ste uspeli v
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Pomlad v Arizoni nosi s seboj veliko cudovitega in vzne-

FOREVER!

pesnega posla Forever, ki lezi na trdnih temeljih, kot ste vi.

To je bila osrednja tema v preteklem mesecu v Budim-
pesti, kier smo imeli priloZznost preziveti nekaj ur z ve¢ kot
trinajst tisocimi druzinskimi ¢lani in prijatelji Forever na
Evropskem reliju in Profit Sharu. Rokovali smo se z vec tiso¢
uvrs¢enimi, z veseljem smo podelili ve¢ milijonov dolarjev
tistim, ki so bili upravi¢eni do ¢eka Profit Sharing. Cestitamo
sodelavcem FLP Madzarske, Albanije, Bosne in Hercegovine,
Hrvaske, Srbije in Slovenije, saj smo z njihovo pomocjo lahko
pozdravili novega prvo uvri¢enega v Evropi. Krasen je obcu-
tek ko si okrozen s tako cudovitimi ljudmil

Ko smo zapustili Budimpesto, sem se pocutil svezega in
polnega energije za nadaljevanje dela, da bi pomagal od-
licnim distributerjem zgraditi njihovo uspe$no podjetje. 13.
maja bomo slavili nas 30. rojstni dan, naj zazelim »Vse naj-
bolje, Foreverl«. Neverjetno ¢udovit je obCutek, ko skupaj
z Vami proslavljam, ko sem ¢lan tako ogromne in Cudovite
organizacije.

Dobro se spominjam ¢asov ko smo pred tridesetimi ali
Se veC leti zaceli delati na ideji, ki je postala najvecja sve-
tovna priloznost. Minulih trideset let je bilo nepozabno po-
tovanje, ganjen mislim na minula leta, vendar je treba ved-
no gledati v prihodnost. Preteklost je bila ¢udovita, uzival
sem v vsakem trenutku, vendar bo prihodnost $e boljsa.
Nestrpno pri¢akujem naslednjih trideset let! Nestrpno pri-
¢akujem 13. maj 2038, ko se bomo ozrli in rekli: »Cestitamo
ob Sestdesetem rojstnem dnevul« - nato pa se bomo osre-
dotocili na naslednjih trideset let! Zaustavite se za trenutek
v tem mesecu, obcutite mo¢ pomladi in naj e enkrat po-
vem: »Hvala za vse«!



Enajst let

Marsikomu izmed nas se zdi skoraj neverjetno,
da spet slavimo rojstni dan, saj v nas Se Zivijo
nepozabni spomini na deseti rojstni dan, ki smo
ga slavili skupaj z Aidanom 0’Hare, Greggom
Maughanom in seveda z Rexom Maughanom.

Tudi zvoki himne FLP Zivijo v nas, vmes pa se spominjamo najpomembnejsin
dogodkov minulega leta. ZaCeti moram seveda za nas najpomembnejSim dogodkom,
z Evropskim relijem, ki je bil odlo¢iinega pomena v pogledu evropskega Sirjenja

multi level marketinga. Vodilno mesto v Evropi pomeni odgovorno nalogo in veliko
odgovornost za vodilne distributerje, za vodje podjetja, za upravljavce, hkrati pa je
prijeten obCutek, ki daje varnost, odpira perspektive tudi za zacetnike.

Lani, v Porecu, na naSem pripravljalnem taboru smo prvic resni¢no
zacutili ucinek te prireditve zna gradnjo mreze, tam se je vec tiso¢ nasih sodelavcev
izbralo za cilj, priti na to fantasti¢no prireditev.

Z nasim sistemom President’s klub je nastal komunikacijski sistem

za vzpostavljanje stikov v okviru enotnega podjetja in ta sistem je

vse bolj u¢inkovit, zagotavlja vse ve¢jo harmonijo in si seveda vsi prizadevamo
za doseganije istih ciljev in uresnicitev istih interesov.

Popularnost nasih izdelkov sega iz dneva v dan na nova obmodja,

s pridruzitvijo albanskega trga so se znotraj nase regije

pridruzili novi potencialni kupdi, ki v upanju v novo Zivljenje pricakujejo
na$ obisk, ki za slehernega sodelavca pomeni tudi nov zacetek.

Na trgu ki Steje triintrideset milijonov prebivalcev se je k naSemu

sistemu pridruzilo priblizno 1,2 milijona kupcev, kar se zdi

na prvi pogled kar ugledna Stevilka, vendar pa pomeni le to, da je

po enajstih letih, priblizno tridesetina skupnega prebivalstva ze preizkusilo nade
izdelke. V prihodnjih 10-20-30 letih moramo vzpostaviti moc¢no trzisce ki ga tvorijo
predani kupci in ki bo vodilno tudi v pogledu izdelkov na temelju aloje vere.

Ob nasem rojstnem dnevu zelim, da bi se v prihodnjih letih rodile zelo pozitivne
misli, da bi nasi graditelji mreze bili Se bolj uravnoveseni in zadovoljni ter da bi z
vztrajnim delom uresnicile vse nase sanje.

Naprej FLP Madzarske!
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Napredovanje k

Prvi Dan uspeha v letu 2008 je povezoval nas novi manager, homeopat iz
Opatije g. Ivan Lesinger. Skupaj s soprogo Danico je Ivan postal manager pred
Evropskim relijem v Budimpesti, kjer je dobil tudi potrditev svojega uspeha.

zelis¢ne pripravke, na-

pisal je knjigo o zeliscih,
pred petimi leti, ko je izve-
del za nase podjetje, pa je
svoje izkuSnje prenesel na
uspesen posel. Potem, ko
se je predstavil ter pozdra-
vil sodelavce in goste, se je
zacel program prireditve.

Ivan je imel vedno rad

Bojana Klepa¢ Pogr-
milovi¢, nasa gostujoca
pevka, je vsestranska ose-
ba. Koncala je Fakulteto
politi¢nih znanosti, vodi
polititno oddajo na OTV,
v kateri gosti vodilne po-
litike in je predana Spor-
tnica: smuca, rola in vozi

P
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»pravi« motor. Poleg tega
pa tudi poje. Sama ali pa
v skupini Crybabies. Ob
spremljavi priljubljenega
hrvaskega pianista Ante-
ja Grossija je zapela ne-
kaj prekrasnih pesmi.

Z novostmi iz pisarne
nas je seznanil direktor
zagrebske pisarne, dr.
Laszlé6 Molnar, ki je po-
zval vse, ki tega Se niso
storili, naj obis¢ejo nale
nove prostore. V njih se
Cuti pristnost in topli-
na. Zazelel nam je, da bi
to toplino obcutili vsi, ki
obis¢emo novo pisarno
na Trako$¢anski 16. Da bi

svojim sodelavcem olajsa-
li delo, smo ob ponedelj-
kih in Cetrtkih delovni ¢as
podaljsali, in sicer delamo
o0d 9.do 20. ure. Velika no-
vost je tudi moznost pla-
¢ila na obroke v primeruy,
da vrednost nakupa pre-
seze eno tocko. Uvedli pa
SmMo Se eno Novost, in si-
cer moznost nakupa daril-
nih bonov za kozmetic¢ni
salon, ki jih lahko podarite
svojim znancem ali sode-
lavcem. Direktor Molnar
je vse sodelavce povabil
na Reko. Po predstavitvi
novosti iz pisarne sta nas
dr. Molnarin g. Lesinger z
besedo in sliko popeljala

po dogodkih Evropskega
relija v Budimpesti. Velica-
stno druzenje sodelavcev
iz vse Evrope, podelitev
priznanj, profit share ce-
kov in za konec Se izbor
Miss Sonya Europe.

Manager iz Novega
Sada Sinisa Blaskovi¢ je
od glave do pete, pravi
FLP-ovec. On preprosto
Zivi za FLP. Ceprav je bil
tudi na predhodnem de-
lovnem mestu izjemno
uspesen in priljubljen, je
vse pustil in se v celoti po-
svetil promociji preventi-
ve in blagodejnih ucinkov
nasega posla. In ni¢ ne skr-
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bite, tudi v tem je uspesen
in priljubljen. On je vedno
drag gost in tudi ta dan
SMo mu z veseljem pri-
sluhnili. Svoje predavanje
je zacel s stavkom: »Danes
je najboljSi dan mojega
Zivljenja ..« Sinisa je imel
odli¢no predavanje o imu-
nosti in lepoti. Zdravje se
zane znotraj, nas pa obi-
Cajno zaskrbi Sele takrat,
ko ga izgubimo. Stres,
prehrana, onesnazenost
zraka in vode, kajenje ..

cilju daje upanje

vse to negativno vpliva na
nase zdravje. Sadja in zele-
njave skorajda ne jemo, da
o tem, kako ju gojijo, raje
sploh ne govorimo. Zato
pa so tu nasi izdelki, ki na-
hranijo celice. »Za¢nimo
uporabljati izdelke ko smo
Se zdravi, saj bodo na$ or-
ganizem ocistili strupov,
nase celice pa bodo do-
bile dovolj hranil za ohra-
nitev zdravja« je Sinisa
zakljucil prvi del svojega
predavanja.

V drugem delu pre-
davanja pa smo marsikaj
izvedeli o koZi, negi obra-
za, Sonya Care Collection,
nasa kozmetic¢arka Dani-
jela pa je vse povedano
predstavila tudi na mo-
delu. Za konec pa je Sini-
a z licili Sonya model Se
nalicil.

Bojana in Ante sta
predstavila Se dve pre-
krasni pesmi: »You were
always on my mind, Dre-

'_'Trn"r i et .

- IMELI OCl, KI Bl Z/\/AL TO VIDET], SRC
OKE, KI Bl ZNALE TO OBJETI«
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am of me ...« smo skupaj
zapeli.

Za energicno in sa-
mozavestno Jadranko je
dovolj da se postavi na
oder in nas okuzi s svojim
nasmehom, pa se takoj
pocutimo bolje. »Ne boj
se pocasi napredovati,
boj se edino, ¢e obstanes
na mestu« S tem afo-
rizmom je Ivan Lesinger
najavil Jadranko Kralji¢

Pavleti¢. Domiselna kot

vedno nam je druzino FLP
predstavila kot let z leta-
lom. Preden letalo poleti,
mora imeti nacrt leta, ve-
deti kam je namenjeno.
Letalo krene v skladu z
nac¢rtom. Pri letu seveda
nanj vplivajo vremenske
razmere, druga letala in
Cloveski dejavnik. Letala
upravljajo piloti. Pilot lah-
ko pri samem potovanju
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spremeni smer, vendar
bo kljub temu usmerjen
k cilju. Tudi Ce se pojavijo
tezave, gibanje proti ci-
lju prinasa upanje. Vse to
lahko prenesemo tudi na
delo v FLP. Kaksen bo cilj,
kakSen bo naclrt leta, je
odvisno od nas samih. Ve-
dno lahko dolo¢imo drug
cilj. 1ziemno pomembno
je, kako boste potovali. V
pilotski kabini ste vi sami,
probleme morate reSevati

samostojno. Kaksna pa je
povezava med druzino in
FLP. Druzina je skupnost.
Druzinski ¢lani gredo obi-
¢ajno skupaj skozi dobro
in slabo. Skupaj slavijo
tudi rojstne dneve. In da-
nes slavi svoj rojstni dan
eden vodilnih ¢lanov nase
druzine. Dr. Albert Ke-
resztenyi je bil iziemno
presenecen nad Cestitka-
mi sodelavcev FLP.

Od Bojane in Anteja
smo se poslovili s pesmi-
mi Me and Bobby McGee,
My way ...

Marija Novak Istok je
oseba ki jo vsi poznamo,
o kateri vemo skoraj vse.
Ze leta nas s svojim ne-
verjetnim znanjem, fan-
tasticnimi,  preprostimi
in zanimivimi predavanji
poucuje o MLM in DP
(direktna prodaja). Tim je

TEAM (Together Everyone
Achive More — skupaj vsi
dosegamo ve¢). Poanta
je v tem, da bomo skupaj
dosegali boljSe rezultate.
Vsak ima svoja znanja in
spretnosti. S skupnim de-
lom pa motiviramo drug
drugega. Moc skupine je
v moci posameznika, to
skupno delo pa usklajuje
sponzor. Nas cilj je sku-
pen, skupno ga bomo

laZzje dosegli. V tem je
moc skupine.

NajlepSe na nasi poti so
nagrade za delo in trud.
Podelili  smo priponke
supervisorjem in mana-
gerjem ter razglasili de-
set najboljsih sodelavcev
za minula meseca.

»Malo je nemogocih
stvari, Ce je ¢lovek priden



in pripravljen.« S temi be-
sedami je voditelj najavil
Bozico Vukas. Spregovo-
rila nam je o svojih zacet-
kih, o ljudeh in motivaciji.
Veliko se je naucila od
svojih vigjih linij. Tudi da-
nes jim sledi in podobno
kot oni poskusa pomagati
sodelavcem, saj se zave-
da, da ji bo delo v skupini
pomagalo do ravni mana-
gerja.

Gospodu »Skropi, mazi
in pij« je ime Zlatko Juro-
vi¢. Uspesen, duhovit, ne-
posreden. Zagotovo ima
nek klju¢ za uspeh. Ko po-
sluate Zlatka, se zdi posel
popolnoma  enostaven.
Zlatko nam daje nasvete,
kako spremeniti misljenje
tistih, ki ne marajo MLM.
Kako nauditi ljudi razmi-
sljati, kako opravljati po-
sel, v katerem ni meja: niti

glede kariere niti glede
denarja. Ce Zelite resni¢no
uspeti, morate samo po-
slusati, se uciti, biti vztrajni
ter Skropiti, mazati in piti.

Dan uspeha smo skleni-
li s podelitvijo zlatih orlov
sodelavcem, ki so v minu-
lih dveh mesecih uspeli
doseli raven assistant
supervisorja. Upamo,
da so se tudi danes veli-

ko naucili in da bodo ta
znanja s pridom uporabili
na poti, ki vodi k uspehu.
Nas naslednji Dan uspeha
bo 17. maja 2008 v Teatru
Fenice na Reki, gostitelja
pa bosta zakonca Jurovic,
Sonja in Zlatko.

Dr. Ldszl6 Molndr
Regionalni direktor
FLP Hrvaske

Foto: DARKO BARANASIC
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S prvimi spomladanskimi
soncnimi zarki se je prebudilo
Zivljenje Forever prireditev.

Na ta soncen sobotni dan

smo zazeleli veliko srece za
uspesno delo in veliko uspeha v
prihajajocemu obdobju.

ostiteljica naSe prve spo-
Gmladanske prireditve

je bila nasa sodelavka
managerka Jasna Hrnjéar,
prava zastavonosa in marljiva
sodelavka FLP Srbije, ki je v
nasem podjetju zaposlena
od prvega dne ustanovitve
FLP v regiji. Jasna nas je spo-
mnila na sistem FLP dela, na
priloznosti, ki so pred nami
ter na dejstvo, da je v Srbiji
nastopil pravi ¢as za podje-
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tnistvo. Hvala Jasni za vode-
nje nade prireditve Success,
zelimo ji Se obilo uspehov v
prihodnosti.

Prisotnim je spregovoril
regionalni direktor FLP Srbije,
Branislav Raji¢, ki je obudil
spomine na nastop distribu-
terjev Srbije na Evropskem
reliju v Budimpesti, kjer smo
vsi skupaj, bilo nas je vec kot
Seststo, slavili  zgodovinski

Primere

casa, ga

uspeh FLP Madzarske in juz-
no-slovanskih - regij. Pogoji
udeleZbe so se sicer spreme-
nili, toda kljub temu predsta-
vlja $panska Malaga izjemen
izziv za sodelavce, ki ze leta
uresnicujejo zahteve motiva-
cijskih programov FLP.

Gostom  Success Day-a
je zatem spregovoril direk-
tor FLP Madzarske in juzno-
slovanskih regij dr. Sandor

Milesz. Drzavni direktor se
je ob Stevilnih nazivih lahko
postavil s Se enim: uvrstil se
je za safirega managerja. Ob
priloznosti, ko sta MadZarska
in juzno-slovanske regija do-
segli prvo mesto v prometu
v Evropi je dr. Sandor Milesz
svoje veliko veselje podelil s
prisotnimi in je izrazil hvale-
Znost vsem sodelavcem, ki
so prispevali k temu, da je
bil Evropski reli v Budimpesti




\n razpored
spodarno delo

nepozabno uspesen. FLP se
razvija z velikimi koraki, saj
je Se veliko takih, ki ¢akajo na
naso pomoc, je poudaril dr.
Milesz.

Nasa sodelavca safirna
managerja Marija in Bosko
Burus sta nam pricarala pri-
zoris¢e in dogodke Evrop-
skega relija v Budimpesti.
Celotno vzdusje prireditve
kaze na to, da so udelezen-
ci opravili ogromno dela, da

imajo Stevilne sodelavce in
uporabnike, skratka so ogro-
mna EKIPA, v kateri imajo vsi
isti cilj. Ekipno delo je najbolj-
$a zmagovalna kombinacija,
reli je le nagrada, saj po njem
ostane zdrava mreza sode-
lavcev in uporabnikov, kar je
predpogoj za uspesno delo-
vanje. Hvala Mariji in Bosku
za odli¢no predavanje.

Prakticna uporaba iz
delkov FLP je prinesla veli-

ko rezultatov in je v ljudeh
zbudila zaupanje, saj so
pridobili pozitivne izkusnje
z izdelki. Izkusnje so prepri-
Cljive in predstavljajo tako
zanesljiv temelj, na kate-
rem lahko gradimo sistem
uspesnega dela. Hvala dr.
Dusanki Tumbas, ki nam
je predstavila dragocene iz-
kuSnje svojih sodelavcev in
kolegov zdravnikov v zvezi
z vsakodnevno uporabo iz-
delkov FLP.

Dr. Bora Vujasin nam
je v svojem predavanju od-
kril skrivnost povezave med
delovanjem mozganov ter
prehranskimi  dopolnili. 'V
¢loveskem organizmu ob-
stajajo Stevilni mehanizmi, ki
Cakajo na odkritje, toda zelo
pomembno je, da celotni
proces spremlja opredeljena
podpora v obliki prehran-
skih dopolnil, saj s tem lahko
zagotovimo zdravo okolje za
naravne zivljenjske procese.
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Hvala dr. Vujasinu, da je po-
novno dokazal upravicenost
slovesa izijemnega predava-
telja.

Na odru Success Day
smo Cestitali novim super-
visorjem, assistant mana-
gerjem in managerjem ter
zmagovalcem Kluba osva-
jalcev in vsem Zelimo obilo
uspeha pri delu.
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Vsi smo uzivali ob ¢udovi-
tih zvokih ansambla O'PILA,
ki so ob spremljavi plesne
skupine SIMYONOV na kra-
sen nacin predstavili rusko
romsko glasbo. Ta glasba je
pravi zaklad in zmeraj ji radi
prisluhnemo. Hvala skupini
OPILA za njihovo gostova-
nje in upamo, da bodo tudi
v prihodnje z veseljem nasto-
pali na nasih prireditvah.

Kaj je recept za uspeh? Ka-
teri so tisti trije koraki, ki vodi-
jo k pri¢cakovanemu uspehu?
Na$ sodelavec senior mana-
ger Miodrag Ugrenovic je v
svojem predavanju predstavil
tri korake, ki vodijo k nacrto-
vanemu uspehu. Miodrag in
njegova zena Olga se lahko
pohvalita s takimi uspehi,
ki prepricljivo utemeljujejo
aplikacijo tistih treh korakov,

o katerih smo poslusali v pre-
davanju in ti niso ni¢ druge-
ga, kot predano spostovan;
naCrta in cilja, kontinuirano
delo ter motiviranost sode-
lavcev zmagovalne ekipe.

S primernim  ¢asovnim
razporedom lahko naredimo
nase delo gospodarno in
eliminiramo lahko tiste de-
javnike, ki zavirajo nade delo




in realizacijo nasih nalog. Ob

pomanjkanju  primernega
razporeda lahko izgubimo
nagrado za opravljeno delo
oziroma na$ denar. Na$ sode-
lavec safirni manager Slavko
Ratkovi¢ in njegova Zena dr.
Marija Ratkovi¢ se za dose-
danji uspeh lahko zahvalita
svoji pridnosti in strpnosti
ter dobremu gospodarjenju
s Casom, kar je po vsej verje-
tnosti najpomembnejsi de-
javnik vsakega dela, tako tudi
nasega. Nasim predavateljem

smo dolzni zahvale in jim Ze-
limo Se veliko uspehov pri
gospodarjenju tako z lastnim
kot s Casom sodelavcev.

Forever Living Produc-
ts nudi svojim sodelavcem
Stevilne moznosti v obliki
spodbujevalnih  programov,
ki so neodvisni od mese¢nih
bonusov. Priljublieno ime-
novana »trinajsta placa« je
krona delovanja vsakega so-
delavca FLP in je dosegljiva
vsem, ki marljivo opravljajo

svoje vsakodnevne naloge.
Na to temo ne bi mogli najti
bolj primernega predavatel]
kot je Veronika Lomjanski,
ki je prva diamantna mana-
gerka nade regije in najbolj
uspesna sodelavka, saj vsako
leto marljivo dela za trinajsto
placo. »Primi svojega spon-
zorja za roke in ga prosi za
spostljivo informiranje o tem,
kako lahko dosezes§ uvrstitey,
in ti pozneje nikoli ne bo zal
za to odlocitevl« - je svetova-
la Veronika.

Preden smo nasim assis-
tant supervisorjem predali
zasluzene priponke, smo pri-
sotne managerje spomnili,
da bo nas beograjski Success
Day 24. maja 2008.

Branislav Raji¢
regionalni direktor FLP Srbije
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Forever Living Products International nenehno spre-
mlja in podpira delo svojih sodelavcev pri izgradnji
mreze, Se posebno skrbno pomaga sodelavcem za-
cetnikom, ki so krenili po poti popularizacije izdel-
kov Forever.

Osrednja pisarna Forever je za madzarske in juznoslovan-
ske distributerske skupine vzpostavila motivacijski program
Forever Holiday, ki daje zalet gradnji mreZe sodelavcev zace-
tnikov in zagotavlja posebne nagrade za tiste, ki sodelujejo
v motivacijskem programu.

Pogoji motivacijskega programa:

1. V motivacijskem programu lahko sodelujejo vsi domaci
sodelavci, ki so se registrirali v letu motivacijskega pro-
grama, in sicer 1. junija 2008, in pozneje in izpolnjujejo
pogoje za distributerja izdelkov (v nasem primeru torej
vsi tisti novi domaci distributerji, ki so se registrirali po
1. juniju 2008).

2. Motivacijski program Forever Holiday se zacenja 1. ju-
nija in traja do 31. avgusta istega leta.

3. Distributerji morajo v mesecih junij, julij in avgust

doseci vsaj raven supervisorja. Distributer mora v

Raspis F¢
motivaci

POREC, HRVASKA

26. SEPTEMBER

i)

vsakem mesecu uvrstitve doseci Stiri tocke aktivno- e ‘-*-,-‘ -y

sti (aktiven mora biti od prvega popolnega meseca,
seveda pa morajo biti tisti, ki se registrirajo avgusta,
aktivni Ze v avgustu).

4.V Programu motivacije lahko sodelujejo tudi respon-
zorirani distributerji.

5. Uvréceni distributer lahko sodeluje v motivacijskem
programu, podjetje zanj pokriva potne stroske, stroske
sodelovanja in prenocis¢a za Rally. To pomeni realizaci-
jo drugega nivoja mitivacijskega programa

6.V kolikor Zelite sodelovati v programu kot distributer,
ki je pristopil po 1.januarju 2008, potem je potrebno
zadostiti zgoraj navedenim pogojem (kvalifikacije naj-
manj na raven supervisorja, aktivnosti junija,julija in
avgusta) z izjemo stroskov za reli. Stroske udelezbe in
nocitev placa druzba. To pomeni realizacijo prve ravni
motivacijskega programa

Osnutek programa:

03. oktobra 2008, petek:

—-od 14.00 -1700 ure-prihod v Pore¢, kosilo, Rallyi I, =

vecerja, disco
— banket (za uvrsc¢ene/predavatelje)
04. oktobra, sobota
- zajtrk v hotelu, Rally II, kosilo, Rally, vecerja, banket
05. oktobra, nedelja
- zajtrk v hotelu
- okrog 11. ure povratek z avtobusom

Nakup vstopnic:

Na razpolago je doloceno Stevilo vstopnic tudi za distri-
buterje ki se ne bodo uvrstili na Rally. Usposabljanje pripo-
roamo za supervisorje.

s/ 3 OEDL
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= Ietosnjem Forever Holiday rallyju,
' v carobnem hrvaskem primorju!!!
Porec, 03.-05. oktober 2008
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Huropean Rally
February 27-28" 2009

FOREVER LIVING PRODUCTS
Info: (+34) 91 307 68 06 - info@forevetlivinges
www: foreverliving. com
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FOREVER
LIVING

Banhidy Andras
Dr. Rokonay Adrienne in Dr. Banhegyi Péter
Hofbauer Rita in Gavalovics Gabor
Molnar Zoltan
Rath Gabor
Budai Tamas
Dr. Farady Zoltan in Dr. Farady Zoltanné
Dr. Steiner Renata
Geczdé Eva Krisztina
Gecz6 Laszlo Zsoltné in Geczd Laszlo Zsolt
Gulyas Melinda
Dr. Szabd Tamasné in Dr. Szabd Tamas
Kasa Istvan in Kasa Istvanné
Dr. Ratkovi¢ Marija in Ratkovi¢ Cvetko
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Conquist:

DESET NAJUSPESNEJSIH DISTRIE
OSEBNE IN NEMA

Madzarska Srbija, Cra gora

1. Téth Istvén in Zsiga Marta 1. Mijuskovi¢ Vera in Mijuskovi¢ Zoran

2. Vahera Mikulas 2. Lomjanski Stevan in Lomjanski Veronika
3. Miklés Istvanné in Tasi Sandor 3. Grozdanovi¢ Miroslav in

4. Nagy Adam in Nagyné Belényi Brigitta Grozdanovi¢ Stamenka

5. Holléné Kocsik Judit in Hollo Istvén 4. Fili¢ Zorica

6. Csuka Gydrgy in Dr. Bagoly lbolya 5. Bersi¢ Olivera in Bersic Fadil

7. Zs0lnay Zsuzsanna in Bérecz Zoltan 6. Acimovic Petar in Acimovi¢ Milanka

8. Juhdsz Csaba in Bezzeg Eniké 7.Buljan Slobodanka in Buljan Stanislav

9. Szab Péter 8. Burus Marija in Buru$ Bosko
10. Kovacs Gyulané in Kovacs Gyula 9. Petkovic Aleksandra in Petkovi¢ Bogdan

10. Stojanovic Olgica in Stojanovi¢ Lajdan
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Hrvaska Bosna-Hercegovina Slovenija

1. Jurovi¢ Zlatko in Jurovi¢ Sonja 1. Dragi¢ Meliha in Dragi¢ Dragan 1.1skra Rinalda in Iskra Lucano
2, Orinci¢ Marija Magdalena 2. Medic Stana in Medi¢ Bogdan 2. Zore Jozefa
3. Grbac Silvana in Grbac Vigor 3. Cati¢ Gaibija in Catic¢ Munira 3. Bigec Danica
4. BajCi¢ Ivan 4. Bahjtijarevi¢ Larisa 4. Batista Ksenja
5. Sirola Borjan 5. Kudeimati Ali Abdullatif 5. Dr. Herli¢ Sre¢ko
6. BlaZevi¢ Bojana 6. Vuki¢ Dr. Radenko in Vuki¢ Radenka 5. Zabkar Alain in Kevi¢ Zorana
7. Jugo Ljiljana 7. Mladjenovi¢ Milena in Mladjenovi¢ Milenko 6. Krej¢i Hrastar Marjeta in Hrastar Milan
8. Biscak Zeljko 8. Luka¢ Ljubica 7. Qvijanovi¢ Ana in Cvijanovi¢ Bozidar
9.Badza Dragica 9. Dr. Smajlovi¢ Mirsada 8. Selan Brina
10. Gadzo Anka 10. Draskovi¢ Janja 9. Mohori¢ Brigita

10. Kepe Andrej in Hofstétter Mia
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FLP Albanija, Madzarska, Hrvaska, Bosna in Hercegovina, Srbija, Crna gora, Slovenija

Skupaj na poti uspeha

Raven soaring managerja so dosegli (sponzor):

Téth Istvan in Zsiga Marta (Halomhegyi Vilmos in Halomhegyiné Molndr Anna)

e J Raven senior managerja so dosegli (sponzor):

Karpéti Zoltdnné in Karpati Zoltan (Dr. Kdsa L. Adolf)

Barsony Baldzs in
Barsonyné Gulyka Krisztina

(Nagy Addm in Nagyné Belényi Brigitta)

Bata Orsolya in Holl6 Szilard
(Holloné Kocsik Judit in Holld Istvdn)
Fekete Béla in Fekete Nagy Julianna
(Csuka Gydrgy in Dr. Bagoly lbolya)

Bach Attila

Baranyai Andrea

Batista Ksenija

Bede Bernadett

Botis Krisztian Artrin
Botis Tamara

Botkané Barkdczi Teréz in

Albel Klara

Aradi Kéroly in Huba Orsolya
Babik Attila in Babik-Havasi Klara
Barath Tamas

Barna Gyorgy in

Barnané Simon Tiinde

Benedek Sarolta Nikolett
Bircanin Mirjana in Bircanin
Aleksandar

Bircevi¢ Miljana in Bircevi¢ Mihajlo
Bodnar llldikd

Bogicevi¢ Gordana in

Bogicevic Vukosav

Botkané Németh Valéria

Bruszt Zsuzsanna

Csik Tamas

Csik Viktoria

Csipkés Henriett

(Csonka Attila in Barkovics Tiinde
Contas Aliz

Czopf Gabor in Czopfné Varga Erika
Ddgi Erika

Darvas Réka

\ Raven managerja so dosegli (sponzor):

Géspdr Jozsef in Hegedis Judit

(Kdrpdti Zoltdnné in Kdrpdti Zoltdn)

Grozdanovi¢ Miroslav in Grozdanovi¢ Stamenka
(Mijuskovic Vera in Mijuskovi¢ Zoran)

Kissova Ménika (Olajos Bertalan)

Lancz Juditin Varga Zoltan

(Toth Istvdn in Zsiga Mdrta)

Letek Laszld in Letek Laszloné (Oldh Gdbor)
Mijuskovi¢ Vera in Mijuskovi¢ Zoran

(Fili¢ Zorica in Fili¢ Dragan)

Mohacsi Viktdria (Tdth Istvdn in Zsiga Mdrta)
Papai Zita (Tokdrné Cséka Aranka in Tokdr Jdnos)
Téthné Loczi Aniko

(Miklgs Istvdnné in Tasi Sdndor)

Raven assistant managerja so dosegli:

Botka Jézsef

dr. Kertész Eva in Toth Zoltan
Garamvolgyi Zoltén in Bene Emese
Hleba Erzsébet in Hleba Zoltan
Hleba Erika

llovai Tamas in llovai Krisztina
Kajddcs Zsolt

Raven supervisorja so dosegli:

Devic¢ Daniel in Janci¢ Jasmina
Didssi Zoltan in

Didssiné Szendrei Cinnia

Dobi Eva

Dobos Krisztina in Bacsi Krisztidn
Dobradi Istvanné in Dobradi Istvan
Doldnyi Tibor in

Dolényiné Segyevi Bedta

dr. Baldzs Laszloné in

dr. Baldsz Ldszl6

dr. Hannig Eva

dr. Holba Sandor in

dr. Holba Sandorné

Farkas Ferencné

Foldi Viktoria

Gal Istvan in Gal Zsuzsanna
Gosy Nikolett Noémi

Heged(s Zoltan in

Heged(s Julianna

Herman Zsoltin Herman Maria
Hoffmann Andrasné

Horvath Jozsef

Horvath Szernén Csaba
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Kelemen Balazsné

Kelemen Csilla

Kepics Réka

Koczan Péter

Pallai Zoltan in Pallai Zoltanné
Seres Istvan

Sinkd Andrea

Vareha Mikulas ml.

[l1és Vilmosné in lllés Vilmos
[Ilésné Marjan Maria in llés Béla
Jancsé Mihaly in Jancsé Mihdlyné
Jovanovi¢ Marina in Jovanovi¢ Miso
Juhdsz Andrea

Kalmarné Grof Judit in

Kalmar Zoltan

Kerchner Robert

Kisbenedek Daniel

Kiss Eva

Kissné Pondcz Szilvia

Kothencz Melinda in

Radics Miroslav Péter

Kovécs Gyula Jézsef

Kovécs Gabor Zsolt

Kovécs Zoltan in Kovdcs Zoltanné
Kuklics Laszloné in Kuklics Laszlé
Lendvai Szimdna

Lipcsei Betta

Matydk Monika

Mados Arpad in

Madosné Papp Krisztina

Szikszai Laszléné

Szildgyi Déra

Vér Kérolyné in Vér Karoly
Vighné Mészéros Judit in
Vigh Janos

Magyar Gy6z6né

Majer Kitti

Majorosova Maria in Majoros Ottd
Makai Zsoltné in Makai Zsolt
Marosan Boglarka

Mester Miklds

Mez6 Adam

Mickovi¢ Snezana in

Kelemen Stjepan

Miklés Katalin

Molnar Erzsébet in Molndr Béla
Munjas Aleksandra in Munjas Mile
Nadudvariné Juhdsz Monika
Németh-Lakatos Krisztina

Nagy Gabriella

Neborisevi¢ Ljiljana in
Neborisevi¢ Milan

Nemes LaszI0né in Nemes LdszI6
Nikoli¢ Rada in Nikoli¢ Ruzica
Nikoli¢ Vesna in Nikoli¢ Igor

0lah Szabolcs

0lah Endréné in Olah Endre
Orban Magdolna



Orosné Dollenstein Ildikd in
Oros Laszlo

Paczier Méria Agneta
Papaplexisz Kosztasz

Plavsic Senka in Plavsic Slavisa
Radanovi¢ Vida in Markovic Branko
Radovi¢ Darko in Radovi¢ Nada
Raimovic Safija

Rizmajer Mihély

Rubint Zsuzsanna

Sandor Péter

Schiszler Monika

Schmidt Péter

1.raven

Adamné Sz6ll6si Cecilia in

Adém Istvan

Babaly Mihaly in Babaly Mihalyné
Bakd Jézsefné in Bakd Jozsef
Bakdczy LdszIoné

Bali Gabriella in Gesch Gabor
Balogh Anita in Siile Tamds
Banhegyi Zsuzsa in

dr. Berezvai Sandor

Barnak Danijela in Barnak Vladimir
Becz Zoltén in Becz Mdnika

Bertok M. Beata in

Papp-Vdry Zsombor

Bogndrné Maretics Magdolna in
Bognér Kdlman

Bojtor Istvan in Bojtorné Baffi Mdria
Botka Zoltan in Botka Zoltanné
Brumec Tomislav

Csepi ldikd in Kovacs Gabor

(Csuka Gydrgy in dr. Bagoly Ibolya
(siirke Bélint Géza in

Gsiirke Balintné

Darabos Istvan in Darabos Istvdnné
Davidovi¢ Mila in Davidovi¢ Goran
Dobsa Attilain

Dobsané Csaki Mdnika

dr. Déczy Eva in dr. Zsolczai Sandor
Dragojevi¢ Goran in Dragojevic Irena
dr. Farady Zoltan in

dr. Farady Zoltanné

Fejszés Ferencin

Fejszésné Kelemen Piroska

Futaki Gaborné

Gecz6 Eva Krisztina

Gecz6 Ldszl6 Zsoltné in

Geczo Laszl6 Zsolt

Gulyas Melinda

Haim Jozsefné in Haim Jozsef
Hajcsik Tiinde in Lang Andrés
Halomhegyi Vilmos in
Halomhegyiné Molndr Anna
Hanyecz Edina

Hari Lasz6

Heinbach Jézsef in dr. Nika Erzsébet
Hofbauer Rita in Gavalovics Gabor
Jakupak VIadimir in

Jakupak Nevenka

Jancsik Melinda

Janovi¢ Dragana in Janovi¢ Milo3

Schmidtné Rajna Eva

Simkd Péter in Toth Timea
Simon Lajos in

Simonné Acs Henrietta

Somogyi Jozsef in Mihalovics Eszter
Strausz Istvan

Szdraz Zoltan

Szél Sandorné in Szél Sandor
Szabé Richdrd in Szab Gabriella
Szab6né Németh Eva

Szaniszl6 Zoltanné
Szerdahelyiova Zuzana in
Szerdahelyiov Zoltan

dr. Kdlmanchey Albertné in

dr. Kdlménchey Albert

dr. Kardos Lajos in dr. Kardosné
Hossz( Erzsébet

Kdsa Istvan in Kasa Istvanné
Keszlerné Ollds Méria in

Keszler Arpad

Kibédi Adam in Otos Emdke
Klaj Agnes

Knezevi¢ Sonja in Knezevi¢ Nebojsa
Knisz Péter in Knisz Edit

Kovacs Gyulané in Kovacs Gyula
Kovdcs Zoltan in

Kovdcsné Reményi lldiko

Koves Mdrta

Kulcsarné Tasnddi llona in
Kulcsar Imre

Kuzmanovi¢ Vesna in
Kuzmanovic Sinisa

Lapicz Tibor in

Lapiczné Lenko Orsolya

dr. Lazarevi¢ Predrag in

dr. Lazarevic Biserka

Lérant Kéroly in Lérantné Téth Edina
dr. Lukdcs Zoltan in

dr. Lukdcsné Kiss Erzsébet
Mérton Jézsefin

Mértonné Dudas Ildiké
Mészaros Istvanné

Mici¢ Mirjana in Harmos Vilmo3
Mihailovi¢ Branko in

Mihailovi¢ Marija

Miklds Istvanné in Tasi Sandor
Milanovic Ljiljana

dr. Miskic Olivera in dr. Miski¢ Ivan
Molnadr Zoltan

Mrakovics Szilard in Csordds Emdke
Mussé Jozsefin

Musséné Lupsa Erika

Nagy Addm in

Nagyné Belényi Brigitta

Nagy Zoltdnin

Nagyné Czunds Agnes

Naki¢ Marija in Naki¢ Dusan
Oltvélgyiné Zsidai Rendta
Orosz llona in dr. Gonczi Zsolt
Orosz Laszloné

Ostoji¢ Boro

Papp Tibor in Papp Tiborné

dr. Pavkovics Maria

Perina Péter

Szilvés Kdroly in Branauer Mdria
Szommer Rendta

Sz6ke Zoltan Istvan

Takécs Zsolt in Harmatos Gyorgyi
Takécs Istvan in

Takdcsné Nyevrikel Erzsébet
Takdcs Szilvia

Timkova Eva

Torok Gyorgy in Torok Gyorgyné
Torokova Danka

Téth LaszI6 Zoltan in

Téth LaszI6 Zoltanné

Téth Laszloné

ELF] Dobitniki programa za spodbujanje nakupa osebnega avtomobila:

Petrovi¢ Milena in Petrovi¢ Milenko
Raddczki Tibor in

Raddczkiné dr. Gurka llona
Ramhab Zoltan in Ramhab Judit
Rath Gabor

Révész Tiinde in Kovacs Laszlo
Rezvan Pél in Rezvanné Kerek Judit
Réth Zsolt in Réthné Gregin Timea
Rudics Robert in

Rudicsné dr. Czinderics Ibolya
Schleppné dr. Kasz Edit in

Schlepp Péter

dr. Steiner Rendta

Stilin Tihomir in Stilin Maja

Sulyok LészId in

Sulyokné Kdkény Tiinde

Szabados Zoltan in Szabadosné
Mikus Emese

Szabd Ferencné in Szab6 Ferenc
Szabo lldiko

Szabd Janos in dr. Farkas Margit
Szabd Péterin

Szaboné Horvath llona

dr. Szabd Tamdsné in

dr. Szabd Tamds

Szegfi Zsuzsa in Pintér Csaba
Szeghy Mdria

Székely Janos in Juhdsz Déra
Szekér Marianna

Széplaki Ferencné in Széplaki Ferenc
Tandcs Erika in dr. Tombacz Attila
Tandcs Ferenc in Tandcs Ferencné
Tordai Endre in Tordainé Szép Irma
dr. Tumbas Dusanka

Ugrenovi¢ Miodrag in

Ugrenovic Olga

Varga Zsuzsa

Vitkd Laszlo

Zakar lldiko

2.raven

Botis Gizella in Botis Marius
Budai Tamds

(zeléné Gergely Zsdfia
(sészér Ibolya Tiinde
Dominkd Gabriella

Gajdo Anton

Gecse Andrea

Hertelendy Klara

IIlyés llona

Téth Gébor

Téth Anna

Téth Levente

Téth Kérolyné

Vér Viktor ;
Vas Lajos in Vasné Hivos Eva
Vasi¢ Sladjana

Vass Petra

Vesic¢ Maja in Vesi¢ Nenad
Zalatnay Sarolta
Zalvayova Nora

Zrili¢ Branka in Basi¢ Milan

Juhdsz Csaba in Bezzeg Eniké
Milovanovi¢ Milanka in
Milovanovi¢ Milisav )
dr. Németh Endre in Lukdcsi Agnes
Ocokolji¢ Daniela

Papp Imre in Péterbencze Aniké
dr. Ratkovi¢ Marijain

Ratkovi¢ (vetko

Rdzsahegyi Zsoltné in
Rdzsahegyi Zsolt

dr. Schmitz Anna in

dr. Komordczy Béla

Siklésné dr. Révész Edit in
Siklés Zoltan

Téth Csaba

Varga Gézain

Vargané dr. Juronics llona

3.raven

Berkics Miklos

Biré Tamés in Oroshdzi Didna
Bruckner Andrds in dr. Samu Terézia
Buru$ Marija in Burus Bosko

Elids Tibor

Fekete Zsolt in Ruskd Noémi

Halmi Istvan in Halminé Mikola Rita
Herman Terézia

Kis-Jakab Arpdd in

Kis-Jakabné Téth Ibolya

dr. Késa L. Adolf

Krizs6 Agnes

Leveleki Zsolt in Leveleki Anita
Lomjanski Stevan in

Lomjanski Veronika

Ocokolji¢ Zoran

Senk Hajnalka

dr. Seresné dr. Pirkhoffer Katalin in
dr. Seres Endre

Szabd Jozsef in Szabd Jozsefné
Szépné Keszi Eva in Szép Mihély
Tamds Jénos in Tamds Janosné
Toth Istvan in Zsiga Marta

Téth Sandor in Vanya Edina

Utasi Istvan in Utasi Anita

Varga Rébert in

Vargané Mészaros Maria

Vdgasi Aranka in Kovacs Andrds
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Nova telefonska stevilka komercialne uprave v ulici Nefelejcs: + 36-1-290-0361/105, faks: +36-1-291-5478

Spostovani distributerji!

Pomembni datumi leta 2008: 10. maj (09. maj Srecanje
managerjev), 21. junij, 19. julij, 20. september, 18. oktober,
15. november, 20. december

Narocajte izdelke po spletni strani www.flpseeu.com.

Je najbolj udobna in varna resitev — ne le zaradi

neposrednega nakupa temvec tudi zaradi evidence narocil.

Je odli¢no sredstvo tudi pri priporoc¢anju izdelkov, saj je
taka moznost mamljiva za vse zainteresirane. Vrednost
tock slehernega narocila se v roku 24 ur pristeje k aktualni
vrednosti, po spletu lahko v vsakem trenutku preverite
stanje vasih tock (www.foreverliving.com).

Plasti¢ne grosisti¢ne kartice lahko prevzamete v pisarnah

nasega podjetja vsak delavnik v tednul!

Svojim distributerjem zagotavlja nase podjetje vec
nacinov za pridobitev informacij o podatkih oziroma
dosezenih tockah:

— Mesecni obracun bonusa (v zadnji vrstici podjetniskega
obracuna {obracun provizije}) boste nasli svoje
uporabnisko ime (LOGIN ID) in geslo (PASSWORD)
za ogled ameriske podjetniske spletne strani (www.
foreverliving.com). Na tej strani boste nasli povezavo za
Madzarsko, kjer si lahko ogledate aktualno
Stevilo svojih tock.

- Informacije o tockah lahko pridobite tudi v sistemu SMS,
ki uspesno deluje ze vec let.

— Prijazno Vas pri¢akujejo tudi nasi sodelavci telefonske
informativne sluzbe v osrednji pisarni v Budimpesti.

— O svojih osebnih tockah lahko sodelavci iz Madzarske
vprasate na Stevilkah +36-1-269-53-70 in +36-1-269-53-71,
sodelavci iz Hrvaske, Bosne in Hercegovine, Srbije in Crne
gore pa na stevilki +36-1-332-55-41. Sodelavce prosimo,
da sprasujejo le po vrednosti svojih tock oziroma o
svojem poslovanjul!

Internetinfo:

Nasim spostovanim distributerjem sporo¢amo, da so
informacije dosegljive na dveh domacih straneh nasega
podjetja. Na spletni strani nase regije ,www.flpseeu.
com” so dosegljive tudi nase spletne prodajalne. Za
dostop do teh strani oziroma za spletni nakup pridobite
vstopno kodo v nasih pisarnah. Aktualna in bivse Stevilke
nasega Casopisa Forever so dosegljive z geslom ,forever’,
fotogalerija pa z geslom ,success”. Osrednja domaca stran
podjetja oziroma tako imenovana ,ameriska domaca stran”
je www.foreverliving.com. Prinasa novice iz sveta

FLP, o mednarodnih dosegljivostih ter druge pomembne
informacije in tudi dnevno sveze podatke o dosezenih
tockah posameznega sodelavca. Dostop do distributerske
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spletne strani je mogoc s klikom na ,distributor login”.
Vase uporabnisko ime je vasa distributerska stevilka
(brez vezajev). Geslo najdete na dnu vasega mesecnega
obracunskega lista.

Tudi v bodoce prosimo cenjene distributerje za

pravilno izpolnjevanje narocilnic in drugih obrazcev.

Da bi se izognili nesporazumom, ne sprejemamo
popravljenih (podatki naro¢nika in sponzorja) in
nepodpisanih narocilnic. Prav tako vas prosimo za
pravilno in Citljivo izpolnitev prijavnic: s tiskanimi crkami,
s ¢rnilom ¢rne ali modre barve. V primeru spremembe
podatkov, prosimo, uporabljajte ustrezne obrazce!

Ce Zelite pridobiti informacije o bonusih preko
pooblas¢ene osebe, mora ta imeti pri sebi osebno
izkaznico. To je potrebno upoStevati iz varnostnih razlogov.
Na temelju mednarodne poslovne politike pridobi vsak
distributer, ki podpiSe prijavnico (pogodbo), pravico do
izdelkov po veleprodajnih cenah neposredno iz pisarne.
Registrirani distributer postanete s prvim nakupom

ob predlozitvi ze prej predane in z zigom opremljene
prijavnice (2. primerek) in izpolnjene narocilnice.

PROTI PRAVILOM

Nikoli ne kupujte oziroma prodajajte izdelkov po
drugih elektronskih kanalih oziroma maloprodajnih
enotah. Po pravilih Forever Living Products namre¢
razli¢ni kanali elektronskih medijev Stejejo za
maloprodajne enote. Po veljavni poslovni politiki
FLP je strogo prepovedana distribucija oziroma
razstavljanje izdelkov ali tiskovin v maloprodajnih
enotah. Elektronska distribucija izdelkov je
dovoljena izklju¢no preko spletne strani www.
flpseeu.com.

Obvesc¢amo vas, da sprejemamo izkljucno
lastnoro¢no podpisane pogodbe! Vsak drug podpis
Steje za ponarejanje dokumentov!

Responzoriranje!

Opozoriti vas zelimo na pravila v zvezi s ,ponovnim
sponzoriranjem”, ki jih najdemo v 12. poglavju Poslovne
politike. Pomembno je vedeti, da moznost responzoriranja
ni samodejni proces, temvec ga je mozno uveljavljati
izklju¢no z izpolnitvijo in predajo dolocenih obrazcev
(izjava o responzoriranju, nova prijavnica) ter ob
preverjanju, ali prosilec ustreza postavljenim pogojem.
Za krsitev Poslovne politike Steje, ¢e kdo ponovno vkljuci
Ze registriranega distributerja, ne da bi opravil postopek
responzoriranja.
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OBVESTILA MADZARSKIH PISARN

« Osrednja pisarna v Budimpesti:
1067 Budapest, Szondi utca 34, tel.: +36-1-269-5370.

« Prodajno skladisce v Budimpesti:
1183 Budapest, Nefelejcs u. 9-11, tel.: +36-1-291-8995.
Komercialni direktor: Dr. Csaba Gothérd

- Pisarna v Debrecenu:
4025 Debrecen, Erzsébet u. 48, tel.: +36-52-349-65 7.
Regionalni direktor: Kalman Pdsa

- Pisarna v Szegedu:
6721 Szeged, Tisza Lajos krt. 25, tel.: +36-62-425-505.
Regionalni direktor: Tibor Radoczki

- Pisarna v Székesfehérvarju:
8000 Székesfehérvar, Séstoi Ut 3, tel.: +36-22-333-167.
Regionalni direktor: Attila F&di

Cenjeni distributerji! Prijavnici tudi v prihodnje priloZite
kopijo podjetniske izkaznice, tudi za nazaj; podjetja naj
priloZijo tudi kopijo prijave dejavnosti davénemu uradu.
Provizijo vam v bodoce lahko nakaZzemo le ob predloZitvi
teh dokumentov. MadZarski partneriji, ki Zelijo izstavitev
racunov za nakupe na ime lastnega podjetja, lahko storijo to
le v primeru, ¢e bodo nasi pisarni posredovali vse potrebne
izpolnjene obrazce oziroma kopije poslovnih dokumentov,
s katerimi dokazujejo lastnistvo v podjetju. Podrobne
informacije so na razpolago na oglasnih deskah nasih pisarn
oziroma osebno pri nasih sodelavcih.

Informacije o nakupu z ugodnostmi
Za enostaven nakup z ugodnostmi, prosim, upostevajte
naslednja pravila:

1. Izjava: Prosimo, pozorno in tocno izpolnite vsako rubriko
izjave. Nasi sodelavci pri osebnem prevzemu preverijo
tocnost podatkov, vendar pa v primeru posiljanja po posti
to ni mogoce. Prav zaradi tega prosimo, pozorno preverite
svoje podatke, saj v primeru napacne izpolnitve izjave
sistem ne bo odobril nakupa z ugodnostmi.

2. Nakup: Pri nakupu bo sistem avtomati¢no ponudil
maksimalni znesek popusta vsem, ki so ustrezno izpolnili
izjavo. Nakup pomeni ugodnost oziroma izplacilo bonusa,
zato je pri osebnem nakupu potrebno predloziti osebni
dokument. V primeru skupinskega nakupa se za vsako
posamezno osebo predlozi, k vsakemu narocilu priloZi,
pisno pooblastilo overjeno s podpisom dveh pri¢. Sodelavci
bodo narocilo sprejeli le, ¢e bodo izpolnjeni vsi navedeni
pogoji. Brez osebne identifikacije oziroma veljavnega
pooblastila tudi za osebe, ki so podpisale izjavo, ne bo
mogoce izpolniti narocil!

3. Informacije: Sodelavci v prodajnih skladis¢ih posredujejo
informacije o aktualnem znesku popusta na temelju osebne
predloZitve osebnega dokumenta oziroma pooblastila.

Tisti, ki Ze imajo izjavo, ter sodelavci, ki Zelijo bonuse dvigniti
tudi v obliki racuna, dobijo informacije o to¢nih zneskih v
Budimpesti, v Szondi u. 34.

Informacija nasim madzarskim distributerjem v zvezi z
moznostjo paketne dostave nasih izdelkov. Na ta nacin bomo
nasim spostovanim distributerjem narocilo izpolnili v najvec
dveh dneh - na temelju uskladitve ¢asa dobave na katero koli
tocko v drzavi. Blago se mora prevzeti v 48 urah, sicer bomo
racun in pripadajoce tocke stornirali. Cena narocenih izdelkov
in dostavni stroski se poravnajo ob prevzemu. V primeru
nakupa v vrednosti nad eno tocko prevzame stroske dostave
nase podjetje.

Nacin predaje vasega narocila:

- po telefonu, kjer boste od nasega sodelavca dobili to¢ne
informacije o vrednosti narocila, o Stevilu tock in dostavnih
stroskih. Telefonske Stevilke: 061-297-5538, 061-297-5539,
mobil: 06-20/456-8141, 06-20/456-8149

— preko spletnega naslova www.flpshop.hu,

— in sedaj Ze tudi po SMS na stevilki 0620-478-4732.

Obvestila iz Sziraka:

Hotel Kastély Szirak, 3044 Szirdk, Petdfi u. 26.
Tel: +36-32-485-300, faks: +36-32-485-285
Direktorica hotela: Katalin Kirdly
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« Pisarna v Beogradu: 11000 Beograd, Kumodraska 162, tel: 4381-11-397-0127
Delovni ¢as: ponedeljek, torek in ¢etrtek od 12.00 do 19.30, ostale
delavnike od 9.00 do 16.30.

« Pisarna v Nisu: 18000 Nis, Ucitelj Tasina 13/1. tel.: +381-18-514-130,
+381-18-514-131. Delovni ¢as: ponedeljek in petek od 11. do 19. ure,
ostale delavnike od 9. do 17. ure.

« Pisarna v Horgosu: 24410 Horgos, Bartok Béla 80,
tel.: +381-24-792-195. Regionalni direktor: Branislav Raji¢.

Delovni ¢as: vsak delavnik od 9. do 17. ure.

— Forever Living Products Beograd vam ponuja naslednje storitve:

narocanje blaga preko telefona — Telecenter. Blago lahko
narocite na naslednjih Stevilkah: 011/309-6382. Delovni ¢as
Telecentra: ponedeljek, torek in Cetrtek od 12.00 do 19.30, ostale
delavnike od 9.00 do 16.30. V primeru telefonskega narocila se
blago poslje naslovniku, ki je naveden na kodni Stevilki. Placilo
se izvede ob prevzemu blaga.

- 81000 Podgorica, Serdara Jola Piletica br: 20.
tel.: +382-081-245-402, tel./fax: +382-081-245-412.
Regionalni direktor: Aleksandar Dakic¢

Pisarna v Bijeljini

- Pisarna v Bijeljini: 76300 Bijeljina, Trg. D Mihajlovica 3,
tel.: +387-55-211-784, + 387-55-212-606,
faks: + 387-55-21-780. Delovni ¢as ob delavnikih: od 9. do 17. ure.
Zadnji delavnik v mesecu od 9. do 17. ure.

22 OBVESTILA

OBVESTILA SRBSKIH PISARN

— Postni stroski se obracunajo po tecaju Narodne banke Srbije na
dan predaje posiljke. Postne stroske povrne FLP Beograd le v
primeru, ¢e vrednost narocila pod eno kodno $tevilko presega
vrednost 1 tocke.

— Preko telefona ni mozno vélaniti novih ¢lanov.

— Pri telefonskem narocilu upostevamo le narocila, ki so bila
oddana do 25. v mesecu, po tem datumu lahko narocila oddate
le osebno v nasih pisarnah.

— Tudi v nasih pisarnah v NiSu in Horgosu lahko kupite
propagandno gradivo in obrazce za spreminjanje podatkov.

Telefonska stevilka nasih srbskih zdravnikov svetovalcev
dr. Biserka Lazarevic¢ in dr. Predrag Lazarevic: +381-23-543-318
Konzultacije v torek od 13. do 16. ure in v petek od 14. do 16. ure.
Nas zdravnik svetovalec, dr. Bozidar Kaurinovic¢ pri¢akuje vase klice
ob sredah in certrtkih med 12.in 14. uro na telefonski stevilki

+381-21-636-9575.

OBVESTILA CRNOGORSKE PISARNE

Telefonska stevilka nase ¢rnogorske zdravnice svetovalke
dr. Nevenka Laban: +382-69-327-127

OBVESTILA NASIH PISARN V BOSNI IN HERCEGOVINI

- Pisarna v Banja Luki: 78 000 Banja Luka, Duska Kos$cica u. 22,
tel.: +387-51-228-280, faks: +387-51-228-288.
Regionalni direktor: dr. Slavko Paleksic.
Delovni ¢as ob delavnikih: od 9. do 16.30. ure.

- Pisarna v Sarajevu: 71000 Sarajevo, Akita Seremeta do 3t. 10,
telefon: +387-33-760-650 oziroma +387-33-470-682,
faks: +387-33-760-651. Delovni ¢as: 9:00 - 16:30,
ob sredah: 12:00 - 20:00. Vsaka zadnja sobota v mesecu
je delovna, in vsako zadnjo soboto imamo v pisarni FLP
v Sarajevu Mini Dan uspeha.
Vodja pisarne: Enra Hadzovi¢. V primeru telefonskega narocila
v bosanskih pisarnah Forever Living Products kli¢ite naslednje
Stevilke (ni mozna registracija novih distributerjev po telefonu):
+387-55-211-784 v Bijeljini in +387-33-760-650 v Sarajevo.

Obvestilo sarajevske pisarne FLP:

- Spostovanim uporabnikom izdelkov in distributerjem
sporo¢amo, da nam je od septembra na razpolago
zdravnica svetovalka v Bosni in Hercegovini telefonska
Stevilka zdravnice svetovalke: dr. Esma Nisi¢:
+387-62-367-545

— Delovni ¢as ob sredah v sarajevski pisarni: od 17. do 19.30. ure

-V primeru telefonskega narocila se blago placa po povzetju.
Ce vrednost narocila ne dosega 1 tocke, placa stroske
dostave distributer.
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- Pisarna v Zagrebu: 10000 Zagreb, TrakoS¢anska 16.

Obves¢amo sodelavce in uporabnike izdelkov, da je pisarna
FLP v Zagrebu, Trakos¢anski ulici 16 podaljsala svoj delovni ¢as:
ponedeljek in Cetrtek: 09:00 - 20:00; torek, sreda in petek od
09:00 - 17:00. Tel: 01/ 3909 770; Faks: 01/ 3704 814. Telefonska
narocila: 01/ 3909 773.

- Pisarna v Splitu: 21000 Split. Krizine 19, tel.: +385-21-459-262.
Delovni ¢as: ponedeljek od 12. do 20. ure; torek, sreda, Cetrtek in
petek od 9. do 17. ure. Regionalni direktor: dr. Laszlé Molnar

Stroske dostave za narocilo katere vrednost presega eno tocko,
placa FLP. Predavanja o izdelkih in marketingu se organizirajo

ob ponedeljkih, torkih, sredah in cetrtkih od 17. ure, v osredniji
pisarni. Delovni ¢as pisarne v Splitu, Krizine 19. Tel: 021 459 262 je

- 1236 Ljubljana Trzin, Borovec 3, tel.: +386-1-562-3640.
Delovni ¢as ob ponedeljkih in ¢etrtkih od 12. do 20., v torek,
sredo in petek od 9.do 17. ure.

- Naslov prodajnega skladis¢a v Lendavi: Kolodvorska
14,9220 Lendava. tel.: +386-2-575-12-70, fax: +386-2-575-12-71,

e-mail: forever.living@siol.net. Delovni ¢as: ponedeljek od 12. do

20, torek, sreda, Cetrtek in petek od 9. do 17. ure.
Regionalni direktor: Andrej Kepe

Stevilka Telecentra za naroanje po telefonu: + 00 386-1-563-7501
Telefonske Stevilke slovenskih zdravnikov svetovalcev
dr. Miran Arbeiter: +386-4142-0788

dr. Olga Canzek: +386-4182-4163

OBVESTILA HRVASKIH PISARN

nespremenjen: ponedeljek 12:00 — 20:00; torek, sreda, Cetrtek in
petek 09:00 - 17:00. Kozmeti¢no—izobrazevalni center, ki deluje ob
nasi osrednji pisarni, clanom FLP ponuja svoje kozmeti¢ne storitve
po izredno ugodnih cenah. Delovni ¢as centra: ponedeljek in
Cetrtek od 12:00 - 20:00, torek in sreda od 11:00 — 19:00 in petek
od 09:00 - 17:00. Rezervacije termina na tel: 01/ 3909 773.

VAZNO OBVESTILO: za nakupe izdelkov oziroma storitev
kozmeti¢nega salona, katerih vrednost presega 1500 kun, je od
01. marca mogoce obro¢no odplacevanje (2-3 obroka) s kartico
DC. Telefonska stevilka nase zdravnice svetovalke dr. Ljube Rauski
Nagli¢: 091 5176 510 — vsak neparni datum od 16.00 — 20.00.
Izkoristite moznosti ugodnega nakupa. Za podrobnosti vprasajte
svojega sponzorja oziroma sodelavce pisarne.

Telefonske Stevilke nasih hrvaskih sodelavcev zdravnikov
dr. Ljuba Rauski Nagli¢: +385-9151-76510

dr. Eugenija Sojat Marendi¢: +385-9151-07070

OBVESTILA SLOVENSKIH PISARN

Pisarnav Lendavi

OBVESTILA ALBANSKIH PISARN

- Albanija, Tirana Reshit Collaku 96. Villa Forever 36.
Fax: +355 4230 535. Regionalni direktor: Attila Borbdth

Vodja pisarne: Xhelo Kicaj, tel.: +355-4-230-535
Kontakti: ob delavnikih od 9. do 13. ure, od 16. do 20. ure

www.flpseeu.com E&@ W na internetu

Program FLP TV od 15. maja do 21. junija

800in 06.00
840in06.40
850in06.50
9.15n07.15
1920in07.20  Zoltén Maga violina/

2005in08.05  DianaPage

2020in0820  Pro6

2025in08.25  Supervisorji, assistant managerji

2100in09.00  Marketinski nacrt FLP

2120in09.20  Dr. Mariann Dike, dr. Lészl6 Kulsics: Poletno varovanje zdravja
2145in0945  Predstavitev izdelkov: AktivHA

Katalin Pitt, Piroska Pandy, Mdnika Safér: Koncert

Bogdan Pocanzo

Osvajalci, managerji, registrske tablice, vodilni managerji, EUTop 10,
Diamantna parada, Safime uvrstitve

Zoltén Maga violina/
0d rastline do izdelka
Dr.Ida Nagy in dr. Ferenc Kiss: Pomladno varovanje zdravja

1
1
1
1 Shampoo

2150in09.50
2210in10.10
2215in10.15

00.10in12.10
00.15in12.15  Odlomkiizrock opere Kralj Stefan

0040in 1040 Profit Sharing ceki

0050in 1250 Aloe2go

0055in12.55  Michael Strachowitz: Temeljni kamen uspeha: afituda, motivacija, tehnika

0150in13.50  Aktiv probiotic ~ Strokovno ozadje

0155in13.55  Predstavitev izdefkov: Aktiv probiotic

02.00in 1400 Gdbor Oldh: Motivacija

02.20in 1420 Pihalni kvartet Union

0235in1435  Bronasti ceki

0250 14.50  Srebmi ceki

03.10in15.10  Zlati ceki (slovo)

0330in 1530 Supervisorji, assistant managerji

04.20in16.20  RobertVarga:V zaletu

0450in16.50  Osvajalci, managerji, registrske tablice, vodilni managerji, EUTop 10, Diamantna parada, Safime uvrstitve

Nature 18
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SUPER IN SILVER
POST RELI

7500 CC:
Szabo Jozsef
Berkics Miklos

5000 CC:

Varga Robert in Vargané Mészaros Maria
Lomjanski Stevan in Lomjanski Veronika
Krizs6 Agnes

2500 CC (SILVER):

Herman Terézia

Leveleki Zsolt in Leveleki Anita

Halmi Istvan in Halminé Mikola Rita
dr. Késa L. Adolf

dr. Milesz Sandor

Botis Gizella in Botis Marius
Halomhegyi Vilmos in Halomhegyiné
Molndr Anna

Vagasi Aranka in Kovacs Andrds
Bruckner Andrés in dr. Samu Terézia
Rozsahegyi Zsoltné in Rézsahegyi Zsolt
Toth Sandor in Vanya Edina

Burus$ Marija in Burus Bosko

Utasi Istvan in Utasi Anita

Fekete Zsolt in Ruskd Noémi

Bird Tamas in Oroshazi Didna

Senk Hajnalka

dr. Seresné dr. Pirkhoffer Katalin in

dr. Seres Endre

Budai Tamas

Kis-Jakab Arpad in Kis-Jakabné Téth Ibolya
Tamas Janos in Tamas Janosné

Toth Istvan in Zsiga Marta

SUPER IN
TRADITIONAL
POST RELI

1500 CC

Dominké Gabriella

Csuka Gyorgy in dr. Bagoly Ibolya
Nagy Adém in Nagyné Belényi Brigitta

24 UVRSTITVE

Klaj Agnes

Lapicz Tibor in Lapiczné Lenko Orsolya
Ger6 Janos in

Geréné Jozsak Julianna Katalin

Rezvan Pal in Rezvanné Kerek Judit
Koves Marta

Miklés Istvanné in Tasi Sandor

UVRSCENINA
SUPER RELI

1500 CC:

Hertelendy Klara

Juhdsz Csaba in Bezzeg Eniké

Szépné Keszi Eva in Szép Mihaly

dr. Németh Endre in Lukacsi Agnes
Varga Géza in Vargané dr. Juronics llona
Gecse Andrea

Flids Tibor

lllyés llona

Ratkovi¢ Marija in Ratkovi¢ Cvetko
Czeléné Gergely Zséfia

Szegfli Zsuzsa in Pintér Csaba

Siklosné dr. Révész Edit in Siklds Zoltan
dr. Kovacs Laszl6 in dr. Kovacs Laszloné
Szekér Marianna

Becz Zoltan in Becz Monika

Papp Imre in Péterbencze Anikd

dr. Pavkovics Maria

Kibédi Adam in Otés Emdéke

Knisz Péter in Knisz Edit

Toth Csaba

Stilin Tihomir in Stilin Maja

Orosz llona in dr. Génezy Zsolt

Nagy Katalin

dr. Schmitz Anna in dr. Komoroczy Béla
Révész Tinde in Kovacs Laszlo

Micic Mirjana in Harmos Vilmos

Papp Miklos

Tanacs Ferenc in Tanacs Ferencné
Székely Janos in Juhdsz Déra

Hajcsik Tinde in Lang Andras

Haim Jézsefné in Haim Jozsef
Adamné Sz8llési Cecilia in Adam Istvén
Balogh Anita in Stle Tamas

Perina Peter

Janovi¢ Dragana in Janovi¢ Milos

Bako Jozsefné in Bakd Jozsef

Csirke Balint Géza in Cstirke Balintné

RSC

“NI NA €

Csaszar Ibolya Tinde

Bakoczy Laszloné

Banhegyi Zsuzsa in dr. Berezvai Sandor
Dragojevi¢ Goran in Dragojevic Irena
Tanacs Erika

Hari Laszlo

1000 CC
(tri nocitve in dve vstopnici za relj)

Vitkd LaszIo

Kasa Istvan in Kasa Istvanné

dr. Steiner Rendta

Gecz6 Laszlo Zsoltné in Geczé Laszld Zsolt
Geczd Eva Krisztina

Kovacs Gyulané in Kovacs Gyula

Bali Gabriella in Gesch Gabor
Molnarné Kalcsu Klara

Milovanovi¢ Milanka in Milovanovi¢ Milisav
Radoczki Tibor in dr. Gurka llona
Brumec Tomislav

Naki¢ Marija

Papp Tibor in Papp Tiborné

Csepi lldiké in Kovacs Gabor

Zore Jozefa

dr. Farddy Zoltan in dr. Farady Zoltanné
Gulyas Melinda

Sebdk Judit

dr. Molndr Lészlé in Molnar Stanti¢ Branka
Lérant Karoly in Lérantné Toth Edina
Rex Alexander

Mészaros Istvanné

Darabos Istvan in Darabos Istvanné
dr. Kardos Lajos in

dr. Kardosné Hosszu Erzsébet

Tasnady Bedta in Voros Zoltan
dr.Szabd Tamasné in dr. Szabd Tamas
Mayer Péter

Halminé Kajdi Mdnika in Halmi Tamas
Keszlerné Oliés Maria in Keszler Arpad
Futaki Gaborné

Dobsa Attila in Dobsané Futaki Ménika
Banhidy Andras

Heged(s Arpad in

Heged(isné Lukatsi Piroska

Jozé Zsoltin Molnér Judit

Orosz Laszloné

Szakdl Istvanné in Szakal Istvan

Végh Lajosné

Erdés Attilain Bene frisz

Davidovi¢ Mila in Mati¢ Dragan
Horvath Andrasné
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SUPER

Ugrenovi¢ Miodrag in Ugrenovic Olga
Botka Zoltan in Botka Zoltanné

Toth Timea

Szab¢ Ildikd

Babaly Mihdly in Babaly Mihalyné
Nagy Zoltdn in Nagyné Czunas Agnes
Schonfeld Szilvia

Kiss Istvanné in Kiss Istvan

Kulcsarné Tasnadi llona in Kulcsar Imre
dr. Miski¢ Olivera in dr. Miski¢ Ivan
Varga Zsuzsa

750 CC
(nocitev in dve vstopnici za rel)

Szép Margit in Till Gyorgy

Kincses Janos in Kincses Janosne

Réth Gabor

dr. Keresztényi Albert

dr. Karacsony Sandorné

Menko Eva

drlLukdcs Zoltanin

dr. Lukacsné Kiss Erzsébet

Bojtor Istvan in Bojtorné Baffi Maria
Kralji¢-Pavleti¢ Jadranka in Pavleti¢ Nenad

FLP SUPER R,

RALLY

Kovacs Zoltan in Kovacsné Reményi lldiko
dr. Gsisztu Attila in dr. Csisztuné Pajer Erika
dr. Kadlmanchey Albertné in

dr. Kalmanchey Albert

Jancsik Melinda

Mrakovics Szilard in Csordas Emoke
Szeghy Maria

Marton Jézsef in Martonné Dudas lldikd
Visnovszky Ramdna

Bodnar Zoltdn in Bodnamé Téth Agota
dr. Lazarevi¢ Predrag in dr. Lazarevi¢ Biserka
Korddi Kovécs Elizabetta in Korodi Jozsef
Rudics Rébert in Rudicsné

dr. Czinderics Ibolya

Hajdu Veronika

Varga Andrea

Fittler Diana

Szepesi Istvan ml.

Roth Zsolt in Réthné Gregin Timea
Darkecco-Spasojevi¢ Annain

Darkecco Dario

Tordai Endre in Tordainé Szép Irma
Mussé Jozsef in Musséné Lupsa Erika
Kardos Zsolt in Kardos Anita

TNagy Sandorné in T.Nagy Sandor

dr. Tumbas Dusanka

Térmegi Laszloné in Térmegi LaszIo
Bognamé Maretics Magdolna in
Bognar Kélman

Jurovi¢ Zlatko in Jurovic Sonja
Knezevi¢ Sonja in Knezevi¢ Nebojsa
dr. Debrédi Maria in Vagott Sandor
Oltvolgyiné Zsidai Renata

Szabd Péter

Arbeiter Jozica in dr. Arbeiter Miran
Szabd Roland

Molnar Zoltan

Kunkli Imréné in Kunkli Imre

Szeles Rébert in Weigand Agnes
Toth Zoltan

Farkas Gaborné in Farkas Gabor
Sz(tsné Bernath Annamaria
Njegovanovi¢ Vaselije

Hofbauer Rita in Gavalovics Gabor
Nagyné Orszag Beatri

Mitro Attila

Drasci¢ Dusan in Drascic Marija
Ostoji¢ Boro

Heinbach Jézsef in dr. Nika Erzsébet
Bertok M. Bedta in Papp-Véry Zsombor
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Toldi Laszléné in Toldi LaszIo

Koreni¢ Manda in Koreni¢ Ecio

dr.Kiss Ferenc in dr.Nagy Ida

Németh Antal in Németh Antalné

dr. Horvathné Ollrdm Tinde in

dr. Horvath istvan

Veres Zoltan in Veresné Csernak Monika
Javorszky LaszI6 in Javorszky Laszloné
Sukser Margareta in Sukser Marijan
Hanyecz Edina

Bognar Gabor

Altmann L&szI6 in Altmann Andrea
Sebok Attila

Major Istvan in Majorné Kovacs Beatrix
Timar Janos in Timar Janosné

Lukacs Laszlo Gyorgy

Borcsok Jozsef in

Borcsokné Monostori Ibolya

Ramhab Zoltén in Ramhab Judit
Haraszi Palné in Haraszti Pal

Sulyok LaszIé in Sulyokné Kékény Tiinde
Szabd Zoltanné in Szabd Zoltan

Kirdly Krisztina

Gedeon Zoltén in Drescher Eva
HegedUs Ervin in Hegeduisné Ponyi Timea
Kati¢ Ivan in Kati¢ Mesaros Mirjana

Czap Anita

Olajos Andras

500 CC
(dve vstopnici za relj)

Kovécs Agnes

Kemenczei Vince in Tamasi Krisztina
Sandor Péter in Székely Csilla

Lipp Szilvia in Molnar Mihaly

Garané Réh Sylvia in Gara Pal

Németh Sandor in Némethné Barabas Edit
Ocokolji¢ Zoran

Béranyné dr. Szab6 Eva in Barany Istvan
Téglas Gizella

Kalajdzi¢ Marica

Léw Tiborné in Léw Tibor

Jakupak Vladimir in Jakupak Nevenka
Toth Sandor Tamas in Nagy Marianna
dr. Surdnyi Katalin in Gazdig Sandor

dr. Janosdedk Gaborné in

dr. Janosdedk Gabor

Banki Laszl6 in Bankiné Takacs Marta
Babidoricsné Nagy Piroska

Kérossy Zoltan in K&rossy Behan Rozdlia
Mustafi¢ Subhija in Mustafi¢ Safet
Kuzmanovi¢ Vesna in Kuzmanovic Sinisa
Géringer Agnes in. Lukécs Gabor ml.
Kompp Rezséné Czerva Ibolya in
Soltész Jozsef

Wehliné Mezei Aranka in Wehli Péter
/solnay Zsuzsanna in Berecz Zoltan
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Széplaki Ferencné in Széplaki Ferenc
Thuri Nagy Lajos in Olah Henrietta
Csetfalvi Attila

Finta Janos in Fintané Szilagyi Irén
Csorsz Zalanné in Csorsz Zalan
Pavlovi¢ Jovanka

Rusdk Patricia

Ocokolji¢ Daniela

Retter Jozsef

Szabd Péter

Iskra Rinalda in Iskra Lu¢ano

Juhdsz Gusztavné in Juhdsz Gusztav
Farkas Eszterin Fikisz Imre

Markd Maria in Marké Antal

Marosiné Maté Terézia in Marosi Csaba
Takdcs Andrea

Bicskei Brigitta in Zsibrita Balazs
Horvath Zoltdnné in Horvéth Zoltan
Kontra Jézsef

Szanyi Imre

Turi Lajos in Dobo Zsuzsanna

Oszbach Tiborné in Oszbach Tibor
Kérpdti Zoltanné in Karpati Zoltan
Kovacs Gyorgy in Kovacsné N. Benadett
Brence-Jovi¢ Vesna in Jovi¢ Dusan
Hutdczki Melinda in Hutéczki Ferenc
Zs6ka Laszlé in Zsoka Mariann

Strifler Laszloné in Strifler LaszId

Rusvai Miklosné in Rusvai Miklos

Becker Péterné

Mészarosné Varga Marta in Mészaros Istvan
Milanovi¢ Ljiljana

dr.Sadry Zoltén in dr. Sadryné

dr. Peszleg Pélma

Erdédi Istvan in Erdédiné Molnar Zsofia
Olah Gabor

Almasiné Menyhart Monika in Almasi Zsolt
dr. Tamasi Andras in dr. Tamési Andrasné
dr. Tamas Erzsébet in dr. H. Kovacs Zoltan
Holloné Kocsik Judit in Hollé Istvan
Nagy Eszter

Mihailovi¢ Branko in Mihailovi¢ Marija
Barécsik Andras in Bardcsik Gabriella
Bogdan Ervinin Bogdanné Szabd Katalin
Kérpatiné Novak Agnes in Karpati Jozsef
Tasnadi Lajosné

dr. Petrovi¢ Aleksandar in

Djukni¢ Petrovi¢ Mirjana

Hartyanyi Julianna

Benedeczki Mihdlyné in

Benedeczki Mihdly

Skéfar Istvan in Skafamé Vasar Amalia
Szabd Péter in Szabéné Horvath llona
Ruszbachné Szarvas Maria

Varga Tiborné in Varga Tibor

Kapitany Matyas in Kapitany Matyasne
Borbély Gaborné in Borbély Gabor
dr.Vords Mariann in Samoly Ferenc

Micasevi¢ Nada

Rokaly Sandor in Bakazsuly-Czintus
Magdolna Adél

Schleppné dr. Kasz Edit in Schlepp Péter
Rézmiives Jozsef Arpadné

Zakar lldiké

Stojanovi¢ Emilija in Stojanovi¢ Nenad
dr. Rokonay Adrienne in dr. Banhegyi Péter
Lieber Brigitta

Petrinjac Zeljka in Petrinjac Predrag

Récz Zoltan in Racz Gabriella

Récz Edit in Holczer Tibor

Nagy Gabriellain Nagy Ervin
Novoseljacki Slobodan in

Novoseljacki Julka

Szigetvari Ferenc in Szigetvari Ferencné
Csatd Csabané in Csatd Csaba

Lantos Istvan in Juhasz Rendta

Birkas Attila

Vrane$ Zrinka

Kocsi Katalin

Szentesi Anna

Blaskovi¢ Sinia

Vargané dr. Fekete Valéria in Varga Istvan
Kélman Zsolt

Siposné Hirsch Judit in Sipos Erné
Csillag Adriennn in Lanyi Roland
Csontos Mariann

Petroczy Zsuzsanna

Toth Robert Laszlo in Téth Robert
Laszloné

Jazbisek Tanja

Kiss Jézsefné in Kiss Jozsef

Kovécs Anna Maria in Gottwald Laszlo
Czomba Lajosné in Czomba Lajos
Szabados Zoltan in

Szabadosné Mikus Emese

Vigh Sandorné in Vigh Sandor

Bendek Bedta in Paczelt Mihaly

Simon Janos

Maté Kiss Imre in Maté Kiss lldiko

Greksa Zsolt in Greksané Martin Ménika
dr. Rédeiné dr. Szlics Maria in

dr. Rédei Karoly

Runjaji¢ Zoran in Runjaji¢ Jasna

Ciler Ivan

Juhdsz LaszIoné in Juhdsz Laszlo

Futd Laszloné in Futo LaszIo

Baldzs Krisztina

dr. Sziberth LaszI6 in dr. Sziberth Lészloné
Berta Agnes

Hrndjar Jasna

Hartmann Adam in Hartman Semsei Katalin
Baldzs Nikolett

Mitrovi¢-Pavlovi¢ Milan in Pavlovic Biljana
Hdécza Tibor in Hoczané Berczi Maria
Vargané Hazi lldikd in Varga Mihaly
Paloczi lldikd in Varga istvan
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Sarffyné Gutmann Zsuzsa in Sérffy Janos
Vejtey Miklos

Tiszavolgyi Gabriella in Zsiros LaszId
Ferencz Laszloné in Ferencz LaszIo
Seresné Bathd Maria in Seres Janos
(zako Csaba

Kilian Janosné in Kilian Janos
Majoros Eva

Ujj Zoltan in Solner Jézsefné
Szabolcsi Gabor Oszkar

Raj Lajosné in Raj Lajos

Rusék Jozsef in Rusak Rozdlia
Nikolajevic Tatjana in Nikolajevi¢ Bogdan
Fehérvari Antal in

Fehérvariné Kovacs Zsuzsanna
Bodnar Daniela

Gavallér Lajos

Leskovar Jagoda in Mrduljas Tajmir
Tenke Janos in Tenke Janosné
Rajnai Eva in Grausz Andras
Vizsnyai Roza

Bertalan L&szl6 in Bertalan Koskai Orsolya
Dénes Eva in Horanyi Péter

Puskas Zsolt in Palasti Maria

Jeddi Maria in Németi Gyula

Berta LészIoné in Berta Laszlo
Korponai Gyula in Korponai Noémi
Réfi Laszioné

Szipdées Jozsefné

Balla Méria

Bersi¢ Olivera in Bersi¢ Fadil

Baldzs Tamas

Szikszay Istvan Zoltanné in
Szikszay Istvan Zoltan

Futaki lldiko

Rékasi Janos ml. in Sisa Zsdka

dr. Fabian Maria

Jobbagy Sandorné in Jobbagy Sandor
(zifra Istvanné in Czifra Istvan
Mari¢ Jahno Nadica in Jahno Alexa
Sebdk Andrea

Dimitri¢ Ruzica in Dimitri¢ Zivorad
Iski Béla in Iski Bélané

Kocsis Danielné

Petrovai Tamasné in Petrovai Tamas
Vareha Mikulas

Négradi llona

Fovényi Istvanne

Jassek Bedta

Labodi Eva

Divinyi Zsolt in Cser Csilla

Kota Izabela Barbara in Kota Mihajlo
Beer Tamas in Beerné Nagy Andrea
Bird Attilané in Bird Attila

dr. Lovasné Toth Ottila in

dr. Lovas Péter

Bigec Danica

Goncz Eva

250CC
(ena vstopnica za relj)

Szantd Laszlé

Wéber Gydz6 in Weberné Rajos Anna
Kun Gabor in Kunné Pager Judit
Keneseiné dr. Milics Margit in

Kenesei Gyula

Jécsak Zsolt in Jécsakné dr. Orosz Timea
Hubacsek Agota

Marosfalvi Jozsef in Marosfalvi Jozsefné
Mentes Gabor in Mentesné Tauber Anna
Pal Nikoletta

Bakos Antal in Bakos Eva Natélia
Gerencsér Jézsefin

Gerencsérné Bakos Erzsébet

Balogh Attila in Baloghné Ardai Zsuzsanna
Cipe Lasloin Cipe Vesna

Milutinovi¢ Milan

Makai Istvan in Makai Istvanné
Jovanovi¢ Zvezdana

Horvath Laszléné in Horvéth LészIo
Malyi Rudolfné in Malyi Rudolf
Damnjanovi¢ Andrija in Venjarski Marija
Millner Marta

Pardi Zoltan

Kovacs Timea

Rékasi Karoly in Détar Enikd

Mari¢ Slavica

llliés Terézia

Darabos Tamas

Paligori¢ Stojanka in Paligori¢ Aleksander
Novakovi¢-Dragojlovi¢ Dragana in
Ristanovi¢ Radan

Gyure Endre in GyUréné Dedk Magdolna
Téth Anett

Karikd Jozsefné

Acs Sandomné

Csehi Attilané in Csehi Attila

Bara Aniko

Beke Jozsefné in Beke Jozsef

Révainé Kompp Szilvia in Révai Zoltan
Kerle Karolyné in Kerle Karoly

Kiss Attilané in Kiss Attila

Fasi Géza in Fasi Gézané

Kovacs Laszl6 in Kovacsné Glézik Inez
Ivanc¢an Slavica in Ivan¢an Dragutin
Flzesi Gyulané

Abuczkiné Kiss Agnes in Abuczki Attila
Bekk Zoltanné in Bekk Zoltan

dr. Erdei Péterné in dr. Erdei Péter
Torokné Szemenyei Erzsébet in

Torok Laszlo

Nagyné Vas Viktéria in Nagy Endre
Kurta Péterné in Kurta Péter

Balog Lajos in dr. Simon Noémi-Maria
dr. Lériczi llona

Ferencz Lészl6

Sebestyén Agnes in Téth Istvan

Ciler Dominik in Ciler Stefanija

Csiki Janosné in Csiki Janos

Sitkei Zoltan in Sitkei Zoltanné

Virdagné Toth Erika in Virag Tibor
Buljan Slobodanka in Buljan Stanislav
Nagy Timea in Varga LaszI6

Paor Gergely

Péter Gabriella in Péter Zsolt

Glavinka Zeljko

Kiraly LaszI6 in Tenke Eszter

Nagy Monika

Horvath Laszlo Miklos in Horvathné
Gabrovics Sarolta

Damasdi lldikd

Fersch Martonné in Fresch Marton
Zurka Dragana in Zurka Radisa

Kurucz Levente in Kurucz Leventéné
Horvath Tibor in Csanaky Tinde
Kohut Blazenka in Kohut Djura

Bedd Istvan in Beddné Steinhardt Judit
Kocsis Imre in Szaraz-Nagy Brigitta
Vajda Laszloné in Vajda LaszIo
Kecskésné Kriston Katalin in Kecskés Laszld
Csobanné Szab¢ Edit in Csoban Janos
Konczol llona

Schubertné Zsakai Agnes

Dioéssi Csabané in Didssi Csaba

Kalmar Sandor in Kalmar Saéndorné
Keszei Janosné

Krkljus Ksenija in Krkljus Stevan

dr. Molnar Erzsébet

Veres Miklos

Dragi¢ Meliha in Dragi¢ Dragan

Csiki Jozsefné in Csiki Jozsef

Abonyi Téth Istvan

Pongracz Erika

Fejszés Ferenc in Fejszésné Kelemen Piroska
Muhari Andrea in Farkas Zsolt

Ozmicz Sandorné

Németh Andrea

Koledich Antalné in Kodelich Antal
Molnar Attila

Klley Istvan Zsolt

Torcom Julia

Sredojevi¢ Katarina in Sredojevi¢ Milutin
dr.Késa Gergely

Toth LéaszI6 in Tothné Péczer Erika
Stegena Fva

Ivanovi¢ Sanja

dr.Kirdly Anna in Dedk Csaba

Barnak Danijela in Barnak Viadimir
Samu Tibor in Lézar Katalin

Pakocs Yvett

Stevanovic¢ Verica in Stevanovi¢ Rade
Banai Rébert in Banainé Kémdives Anita
Zérol Lészl6

Papai Zita
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Antonijevic¢ Slobodan in Antonijevi¢ Biljana
Bakura Jozsef

dr. Jovi¢ Randjelovic Sonja in

Randjelovi¢ Dragan

Orosi Gergely

dr. Botos Maria

Cati¢ Gaibija in Cati¢ Munira

Adam Zoltén in Adém Zoltanné

dr. Hodzi¢ Sead

dr. Szabéné Matusek Editin dr. Szabd Janos
Toth Kovéacs Jozsefné in Toth Kovacs Jézsef
Gelegonya Klara Judit in dr. Ujhelyi Janos
llyés Lorant

Petd Ferencin Csapd Maria

Fenyéfalvi Julianna

Njegovanovi¢ Svetlana

Nikolin Sreten in Nikolin llona

Szabo Richérd in Rutai Hajnalka

Ungdr Kata

Hacknauer-Balint Szilvia in Hacknauer Attila
Rozsané Takacs Timea in Rézsa Imre
Krizsan Vig Erika in Krizsan Gyorgy
Popovac Dusica in Popovac Ratko
Moricz Edit

Cséthyné Hengan Agnes in Csathy Andrés
Galanfy Laszloné in Galanfy LaszId
Juhdsz Zsuzsanna

Czupi Laszloné in Czupi Laszld

Friesz Jészefné

Z6ld Jozsefné in Zold Jozsef

Tabit Istvan in Tabitné Csanyi Anna

dr. Mirkov Rozmaring in Mirkov Jovica
Mitov Tamara in Mitov Sasa

Hyrossné dr. Bird Judit in Hyross Andrés
Széplaki Ferenc in

Széplakiné Pakozdi Ménika

Garai Anita in Gydri Zsolt

Heinbach Darius

Stojkov Darko in Stojkov Monika

Lozaji¢ Dimitrovski Snezana in
Dimitrovski Hristo

Borocz Péter

Pittenauer Menyhértné in

Pittenauer Menyhért

Polhe Zsoltin Polhe Sanja

dr. Dedk Ferencné in dr. Dedk Ferenc
Kasza Csaba

Baranyai Agota

Katai Tamas

Stojanovi¢ Olgica in Stojanovi¢ Najdan
Baksa Dusanka in Baksa Zeljko

Fekete Béla in Feketéné Nagy Julianna
Csontos Gabor

Szalkary Kérolyné in Szalkary Karoly

Hahn Adrienn

Farkas Baldzs

Ovari Krisztian

dr.Sagi Vincéné in dr. Sagi Vince
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Dinnyesi Ferencné in Dinnyési Ferenc
Némethy Jézsef in Némethy Jozsefné
Justinné Lénart Maria

Savi¢ Jovo

Strboja Jovanka in Strboja Radivoj
Duran Mensura in Duran Mustafa
Csirkés Sandor

Pastrovicsné Kun Eva in Bandczki Zsolt
Sukaly Tamas in Sukalyné Takdcs Timea
Rakovac Radmila in Rakovac Budomir
Momcdilovi¢ Danica in Momcilovi¢ Novica
Aleksov Jordan in Aleksov Ljubica
Vincze Csaba in Vincze Marta
Botkdsné Molnar Erzsébet

Szabd Anikd

Csuti Robert

dr. Rosner Gyula in

dr. Rosnerné Danner-Stipkovits Monika
Muladi Annamaria

Barabas Zoltan in Barabas Ivette
Antalné dr. Schunk Erzsébet in Antal Gyula
Barsony Baldzs in

Barsonyné Gulyka Krisztina

Mari Péter

dr. Szildgyiné dr. Molnér Eva in

dr. Szildgyi Gyorgy

Kristdf Laszld in Kristof Laszloné

Barta Csabané in Barta Csaba

Miljak Rill lvanka in Rill Rolf

Boskd Hilda in Boskd Béla

Gaborné Marton Judit

Saf Ljiliana in Saf Viadimir

Kovacs Péterné

dr. Vujadin Jelena in Vujasin Dragoljub
Bakos Kéroly in Tanka Eva

Varadi Nikoletta

Zeitz Maria in Boros Miklos

Senkoné Szipées Krisztina in Senkd Ferenc
Holicsek Szilvia

Tompa Istvan in Tompané Kadar Andrea
Stankovi¢ Milica in Stankovi¢ Nenad
Mitrovi¢ Jelena

Bodnar Jozsefné in Bodnar Jozsef

Filic Zorica in Fili¢ Dragan

So6s Istvan in Sodsné Zelei Maria
Varaji¢ Savka

Predolac Jevremovi¢ Danica in
Jevremovi¢ Bozidar

Acimovic¢ Petar in Acimovi¢ Milanka
Dalja Milica

Vandor Eva

Koncz Tiborné in Koncz Tibor

Szelei Janosné in Szelei Janos
Sindjeli¢ Zoran in Sindjeli¢ Ana

Gy6z6 Molndr Istvan

Stankovi¢ Branka in Stankovic Petar
Kutiné Béza Gabriella in Kuti Csaba
Calusi¢ Dubravka in Calusi¢ Ante

Bracanovi¢ Branislav in Bracanovi¢ Marija
Szabd Ferencné in Szabd Ferenc
Tihanyi-Kundar Marianna

dr. Molndr Gyula in

dr. Toth-Baranyi Zsuzsanna

Stefdn Andrea in Sagi Sandor

Misota Edit Anna

dr. Kovacs Jozsefné

Ferentzi Gabomné in Ferentzi Gabor
Molnar Monika

Lancz Juditin Varga Zoltan

Demeter Szilvia Anna in Demeter Zsolt
Seres Mate

Toth Imre in Tothné Doman Aniko
Lesinger Ivan in Lesinger Danica
Takécs Tamas in Takacs Tamasné
Tothné Nagy Katalin in Toth Istvan
Kozma Istvan in Kozma Istvanné
Varga Eva in Varga Karoly
Njegovanovi¢ Zoran

Bojovi¢ Branko

Klenkovski Svetlana in Klenkovski Branko
Krizsai Gydrgyne in Krizsai Gyorgy
Tothné Loczi Anikd

Fekete Jozsefné

Mészaros Csaba in Gulyas Timea
Pasztor Jézsef in Sugar Orsolya
Vuityné Sarandi Klara in Vuity Antal
Hernadi Ferencné

Kocsis Janos in Kocsis Janosné
Naanné Kostyal Katalin in Naan Tibor
Szab¢ Zoltanné

dr.Nagy Elemér in

dr. Nagyné Keszthelyi Katalin

dr. Gydry Ferenc in dr. Kiss Judit
Picikdsz Vaszlisz in

Picikaszné Buzasa Andrea

Kovécsné Séndor Zita

Petrovi¢ Milena in Petrovi¢ Milenko
Bakos Rabert in Ujvary zsuzsanna
Davidovi¢ Svetlana in Davidovi¢ Milan
Tejes Zsuzsanna

Varga Aronné

Varga Jozsefné

Poldan Anna

Szaboné Jakab Maria

dr.Kozma Brigitta

Uzoni Zsuzsanna in Uzoni Odén
Lakosi Helga in Hegyi Endre

Petkovi¢ Aleksandra in Petkovi¢ Bogdan
Lukéj LaszIoné in Lukéj LaszId

Erdds Tamas in Erd6sné Solymosi Edit
Lupd Andrea in Mile Ferenc

Sz(ics Noémi in Dinya LaszIé

Ribi Melinda in Ribi Andras

dr. Tarczy Jolan in Zyzych Andriy
Demcsak L. Miklos

Nadhera Roland in Nadhera Rolandné
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Csepreghy Janosné

Tomi¢ Natasa in Tomic Dejan
Fehérvari Eva

Zecevi¢ Boban in Zecevi¢ Dusanka
Csalogany Ivanné in Morvay Jozsef
Rétiné Révész Aniko in Réti Sandor
Alakeli lszam Viktor

Zutinic. Momo in Zutini¢ Mare
Csonkdné Varga Erika

Pruzsinszky Ivett

Halas Tijana in Halas Leon

dr. Horvath lldiko

Gaspar Jézsef in Hegedus Judit
Paunovi¢ Grozdana in Paunovic Viadimir
Ballabas Melinda

Horvath Zoltén

Nagy Sandor in Nagy Sandorné
Podmaniczkiné Molnar Brigitta in
Podmaniczki Péter

Gavri¢ Vesna in Gavri¢ Ivan

dr. Szigetvari Ivan

Farkas Magdolna

Fabian Gabor

Gulyds Laszl6 in Gulyasné Kém Cecilia
Steiner Jézsef

Surkovi¢ Edin in Surkovi¢ Amira
Major Tamasné in Major Tamas

Racz Dezs6 in Raczné Léwinger Hajnalka
Djuki¢ Dragica in Djuki¢ Bogomir
Kalman Monika

Steiner Imre in Erdei Andrea
dr.Kontra Snezana

dr. Offenbacherné Czaké Judit
Készegi Zsoltin Kbszegi Rita Csilla
Kis-Jakab Edina

Bodnar Laszl6 in Varga Krisztina
Gallai Attila in Gallainé Boka Viktoria
Balogh Norbert

Stazi¢ Julijana

Benke Zoltan

Led Gyulané

Wutsch Andrasné

dr. Muhari Géza in dr. Muhari Gézané
Nagy Csaba

dr.Santa llona in Novogradecz Tibor
Turdk lldiké in Molnar Zsigmond
Bérdos llona

Szolnoki Monika

Abréanyi Attilané in Abranyi Attila
Borbély Istvan in Borbély Istvanné
Sz{cs Ervin in Bartok Margit

Lovasné Parczen Gabiriellain Lovas Laszld
Szildgyi Mihdlyné

Hevesi Gabriella

Vilics Zoltan in dr. Vida Tinde
Csatiné Mészaros lldiké in Csati Joachim
Golub Vasilija

Raji¢ Branislav in Rajic Ana

Kadar Laszl6 in Fekete Erika

Gyurjanne Béres Zsuzsanna in

Gyurjan Laszlo

Lajosbanyai Gyorgyné in

Lajosbanyai Gyorgy

Kerékgyartd Miklds Robert

dr. Balint Zoltan in dr. Balintné dr. Molnar
Zsuzsanna

Balogh Béla in Balogh Bélané

Horvath Patricia

Gombolai Alfréd

Novak Janos in Novakné Csomor Judit
dr. Déczy Eva in dr. Zsolczai Sandor
Patkds Gyorgyi in Patkos Péter

dr. Kertész Ott6 in

dr. Kertészné Szabd Erzsébet

Bekk Zoltan ml.

llic Slavisa in lli¢ Ljiljana

dr.Diké Marian in dr. Kulisics LaszIo
Gyurik Erzsébet in Sandor Jézsef

Gara Balazs

Papp Daniel Botond

Golubovi¢ Karmela in Golubovi¢ Roman
Bunjevacki Jovanka in Bunjevacki Zivojin
Fazekas Janosné

Rakosné Bird Margit in Rakos Laszlo
Szabéné Rataj Eva

(zibolya Zolténné in Czibolya Zoltan
dr. Gancsné Braun Andrea in

dr. Gancs Laszlo

Nagy Janos

Turés-Maté Eduard in

Turos-Maté Anna Maria

Tarjanyi Imre in Toth-Baranyi Anita
Zari¢ Olgica in Zari¢ Dragan

Radidi¢ Smilika

dr. Fehér Evain dr. Fehér Kéroly
Pozvék Istvan in Pozvékné Vesztergom Rita
Kissné Plutzer Angéla

Szérad Erzsébet

Dragi¢ Leonora in Dragi¢ Goran
Szencziné Farmasi Judit in Szenczi Jézsef
Purda Antal

Kélman LaszI6 in Kalman Laszloné
Baleti¢ Sonja in Baleti¢ lvan

Motal Gydrgy in Motalné Gazso Maria
Stahlmayer Sandor

Zurma Julijana in Zurma Todor
Vidicek Velimir in Vidicek Ivka
Stojanovi¢ Danica in Vuk Manda
Szakdly Szabolcs in

Szakdlyné Szilagyi Magdolna

Palné Gyuk llona

Farkas Zoltanné in Farkas Zoltan

Panti¢ Obren in Panti¢ Bojana
Mohacsi Viktoria

dr. Kovacs Duséan

Balogh Tinde

Davidov Ljubica in Davidov Ljubomir
Bakos Laszl6 in Bakosné Danyi Erzsébet
Cstrke Elek in Cslrke Elekné

Demeter Gyorgyné

Haga Aniké in Ingér Tibor

Plézer Agnes in Szab6 Janos

dr.Nagy Attila in dr. Szabd Gabriella
Téth Janos in Téth Janosné

Rusdk Mark

Szendi Gézané

Kellner Norbert in Kellner Adrienn
Molnamé Jorgova Méria

Jakab Maria

Kocsis Elemér in Kocsis Elemérné
Antalné Gombos Tinde in Antal Andras
Németh Modnika

Tokai Tekla

Rozsi Janosné in Rozsi Janos

Szikszai Laszioné

Czutorné Gecsei Maria

Keresztesi Maria

Bocskainé Maké Eniké in Bocskai Krisztian
Téthné Barna Csilla

Verbéczi Attila

Matos Katalin

Dézsi Jozsef in Dézsiné Varadi Erzsébet
Kobiliski Marija in Kobiljski Djordje

Elek Jasmina in Elek Milovan

Toth lidiko

Kéri Andrea in Kreutz Baldzs
dr.Szantner Emma

Risti¢ Sara in Ristic Ljubomir

Nagy Andras

Pelyvas Tibor in Pelyvasné Kelemen Erika
Tatrainé Marton Zsuzsanna

Lejer Gabor

Vesza Erzsébet

Glogovac Dragan

Nuzda Evica in Nuzda Milan

Peti Attila in Peti Szilvia

Kiss Béla in Kissné Kiraly Judit

Laposa Jend Istvan in

Laposané Kocsis Ibolya

Sisistyan Istvan

Kungl Attila

Pocsné Kovacs Erzsébet in Pocs Gyorgy
Csorba Anett

Karasz Gyorgy in Karasz Gyorgyné
Boldizsér Eva
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Gentlemen’s
agreement

Minilo je enajst let in svet se je obrnil. Skupaj smo na evropskem odru. Tam
nekje visoko je Miki, okrog njega njegova ekipa, ob¢instvo pa navija: le tako
MIKI, naprej Madzari! Arena je polna glasov, enajst tisoC ljudi nas gleda s
pricakovanjem. Arena zubori, enajst tisoc ljudi nam stoji nasproti.
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eselie je velikansko, saj
Vbomo prevzeli vodstvo

v Evropi, Miki Berkics je
postal prvi v evropskem profi-
tnem tekmovanju, to je ¢arob-
no, dvorana se polni z nasme-
hom in resni¢no ljubeznijo,
nade dude se zelijo dvigniti v
visave, fantasti¢no je, vsi so
na odruy, inovator velikih sanj
Rex Maughan, voditelj sanj
dr. Sandor Milesz in realizator
sanj MYKEE s svojo ekipo ter
hrepenece obcinstvo, zmago-
valci prihodnosti. Cudovit svet,
to so trenutki skupne srece.

Postavlja se vprasanje, kaj
je tisto, kar naredi CLOVEKA
sposobnega dosedi svoje ci-
lje, uresniciti sanje, je mogoce
to skrivnost? V Cem je razlika
med dvema c¢lovekoma, da
lahko eden premaga nepre-
magljive ovire, drugi pa se iz-
gubi v morju prizadevanj?

Mojster motiviranja, vedno
je vedel, s ¢im lahko navdusi,
no pa e pri delu nam je bil
vedno za vzgled.

Obljubili smo in uspelo je.
Zelo dober je bil obcutek, ko
sem iz centra po elektronski
posti prejela Cestitko, Ceprav
tedaj pravzaprav e niti vedela

Aranka Vdgadsi in Andrds Kovdcs

e A

Za nas je isti, preprost, |Z-
JEMEN CLOVEK, kot smo ga

spoznali.
Osmim druzinam (Vagasi,
Szekér Mariann, dr. Edit

Révész, Téth-Zsiga, Rdzsahe-
gyi, Rezvan Pali, Szeghi Méaria
in Haim), ki so mu zaupale,
je uspelo med seboj vzpo-

L

V enajstih letih je ta posel
prinesel Stevilne spremem-
be in razvoj, toda z mirnim
srcem lahko trdim, kakrSne
koli poslovne uspehe bo
dosegel, kakrsno koli kariero
bo naredil, bo Miklos Berki-
s ostal posteno skromen in
v pravem pomenu besede
CLOVEK! Zmeraj ve, kdaj in
kaj kdo potrebuje, pri ¢em
mu je treba pomagatil Je
pravi MOTIVATOR! Zmeraj je
verjel v to, da moramo biti
med najboljSimi in to smo!
Z NJEGOVO pomocgjo nam
je prvic uspelo realizirati pro-
gram profitne  motivacije!
/Pali in Judit Rezvan, ma-
nagerja/

V najinem Zivljenju je dan,
ko se je leta 2002 Miki z nama
usedel in smo zaceli nacrtova-
ti nas prvi profit sharing, po-
menil veliko spremembo.

V SEDANJOSTI PISES SVOJO PRETEKLOST IN PRIHODNOST! s i

Edini diamant regije Vero-
nika Lomjanski bi odgovorila
takole: »Ali HOCES ali noces «

Vzivljenju lahko dosezes$ kar
koli, le stopiti mora$, le narediti
mora$ nekaj za to in v tem je
ta skrivnost, ki jo je marsikdo
odkril na ta ¢udoviti dan.

Hotenje je kljuc uspehal

Uspeh je pot sama, ki vodi
docilja!

Ko hodimo po tej poti, se
spreminjamo tudi sami in te
spremembe 5o nas najvedji
zaklad, vrednota in popotnica
za doseganje nadaljnjih ciljev.

Radovedno sprasujem ¢u-
dodelce, ki so v tem vrtincu,
kako oni vidijo teh nekaj let?

Malo sem vedno zavida-
la profiterjiem. Nekako me je
zmeraj preveval obcutek, da
so oni med najboljsimi, in Ce-
prav sem jim tudi sama zelela
pripadati, nisem resni¢no ver-
jela v to moznost.Toda Miki je
preprical tako mene kot ekipo,
da ¢e mislimo resno, potem
smo tega tudi sposobni.

nisem, del Cesa sem 0z. smo
postali.

Med predajo cekov na
Evropskem reliju smo bili
zelo napeti in sploh ne mo-
rem opisati obcutkov, smeha,
solz, neverjetnega veselja, ko
je postalo jasno, da je Miki
prvi, tega doZivetja ne bom
nikoli pozabila. In potem ne-
skon¢na hvaleznost za to, da
smo z ekipo tudi mi nekaj pri-
spevali k temu, da smo dose-
gli edinstven rezultat. Hvala
da sem lahko del te ekipe. /
Maria Szeghy, senior ma-
nager/

Ze leta si prizadevamo, da
bi Miki Berkics postal naj-
boljsi evropski graditelj mre-
ze FLP.

Poznamo ga Ze vec kot
deset let, radi ga imamo, spo-
$tujemo ga in mu sledimo.
Spadamo med redke, ki ga
poznamo tudi v zasebnem Zi-
vljenju, ne le v sluzbi, in vemo,
da ga svetovni uspeh v FLP NI
SPREMENIL.

staviti prijateljski odnos, za
katerega so lahko HVALEZNE
NJEMU.

Ponosni smo, da smo lah-
ko tudi sami del te ZMAGO-
VALNE ekipe.

Posnemajol njegovo Ci-
stost bomo s prijatelji prispe-
vali k temu, da bi FLP postal
vZor vsemu svetu. Vsem sve-
tujemo: ljubite, spostujte in
sledite svojemu sponzorju in
uspeh bo obsijal tudi vas. /
Marcsi in J6zsi Haim, senior
managerja/

HvaleZni samo, da smo na
tvojem seznamu, da nas je Zi-
vljenje ponizalo, da se nam je
spremenilo, da si nas prepri-
¢al, da smo tudi mi sposobni,
e se osredotocimo na svoje
obcutke!

Neverjeten je obcutek, ki si
nam ga dal s svojo vztrajno-
stjo, predanostjo, s tvojim mi-
slienjem o delu, z ljubeznijo, s
pridnostjo, predanostjo in z is-
krenostjo ter s nacinom, kako
vodis svojo skupino!

Preprical naju je, da smo
sposobni uspeti — celo v tisti
nemogoci situaciji, v kateri sva
se znasla tedaj. To njegovo za-
upanje je za naju predstavljalo
veliko odgovornost, povedal
je namre¢, da za uresnicitev
SVOJEGA velikega cilja potre-
buje naju, da sva midva tega
sposobna, saj sva tudi dosle]
uresnicila vse, ¢emur sva se
zavezala.

Posla se torej nisva lotila
zaradi naju samih, temvec za-
radi Mikija, saj bi se mu s tem
radi zahvalila za veliko pomoc
in spodbudo, ki nama ju je on
nudil dotlej. On je bil tisti, ki
je iz naju izvabil vse doteda-
nje uspehe, in tako sva mu
popolnoma verjela, da vse to
lahko uspe ... Pred tem nisva
imeli izkudenj s skupinskim
delom, Se nikoli nisva bila v
situaciji, v kakréni sva pristala
s svojo odlocitvijo. In tudi ¢e
ne bi imela nobene druge ko-
risti, se je izplacalo! V interesu
cilia sva se povezala s fanta-
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sticnimi ljudmi, ki so nama bili
dotlej le »sestrske linije, odtlej
pa sva z njimi sklenila krvno
zavezok. Torej pred o¢mi nisva
imela le tega, da je pomemb-
no doseci svoj cilj, e pomislila
nisva, da bi se predala - bila
sva pozorna tudi na druge,
vzajemno smo se spodbuja-
i in motivirali, saj sva to zelo
potrebovala in od EKIPE tudi
dobila, od izvire »3esterov-
prege« (Aranka Vagasi — An-
dras Kovacs, Mariann Szekér,
dr. Edit Révész - Zoltan Siklos,
Jézsef in Marcsi Haim, Istvan
Toth - Marta Zsiga ter mi
sami). Postali smo tako pove-
zani, da poznamo potrebe,
trepetanje in reakcije drug
drugega. Dobro jemo, pijemo
in se toliko smejimo, kot pred
tem $e nikoli. To obdobje daje
zado$¢enje vsem naporom in
nas za vse leto napolniz ener-
gijo. Sploh se ne sprasujemo,
ali nam bo letos uspelo!!! Ve-
liko si pomagamo tudi s tem,
da kot gostujoci predavatelji
hodimo drug k drugemu na
usposabljanje skupin. Skratka,
za naju je to, da pripadava tej
skupini, veliko doZivetje! Za
vse se zahvaljujeva super ekipi
in najuspesnejsemu profiterju
Evrope oziroma sveta. Hvala ti
Miki! /Marika in Zsolt Roz-
sahegyi, senor managerja,
clana President's Cluba/

Ze Sesto leto stalno iz-
polnjujemo pogoje profitne
motivacije, na tradicionalnih
letnih sreCanjih v zaCetku leta
Ze Sesto leto poslusamo Miki-
ja, ki pravi, da smo del najbolj-
Se evropske in svetovne ekipe
profiterjev. Se leta 2002 je bilo
za nas pomembno le to, da bi
svojim sodelavcem pokazali
to, kar je tudi njim dosegljivo,
¢e naredijo vse, kar smo mi.
Leto 2007 pa je ze potekalo
Vv znamenju sanj, in sicer da
bomo 23. februarja 2008 na
odru stali kot ¢lani svetovne
ekipe zmagovalcev.

Postali smo udelezenci
fantasticnega dosezka, kjer
pomembnost vsakega od

nas opredeljujejo skupni ci-
lji, sodelovanje in predanost.
Vemo, da izgovorjena beseda
zavezuje, interes ekipe je po-
stal pomembnejSi od nasih
zelja, naucili smo se placati
ceno uspeha. Mi smo le del-
Cek tiste ekipe na vrhu, ki jo
ze leta povezuje osebnost
Mikija Berkicsa, njegova pre-
prostost, Cistost, ljubezen in
podjetnisko znanje. Brez te
povezovalne moci ekipa ne
bi obstajala. Nas osem, mi
smo lahko VODITELJI ekipe,
ker Miki stori vse v interesu
nasega nadaljnjega razvoja.
Najboljsi voditelji vedo, koga
se splaca pritegniti v zmago-
valno ekipo. V ast nam je,
da je Miki menil, da smo pri-
merni za to nalogo, da je ra-
¢unal na nas, in storili bomo
vse, da bomo prisotni tudi pri
»ponovitvi«. S hvaleznostjo: /

IR,

Seoltsdaie, AT DIEEE LS et

Edit dr. Révész Siklésné in
Zoltan Siklos, soaring ma-
nagerja/

Do sredine leta 2003 je
bilo najino podjetje kot sto-
jeca voda, toda Miki naju je
preprical, da sva tudi midva
sposobna uspeti. Natan¢no je
vedel, kateri gumb mora priti-
sniti. Ze odtlej nama je v ¢ast,
da sva lahko vsako leto del
ekipe Mikijevih profit sharing
svetovnih prvakov. S svojimi
dosezki je postal vzor ne le
nama, temvec vsemu svetu!
Od njega sva se naucila, da
svet ni le ¢rno-bel kot klavir-
ske tipke. Dopustiti moramo
svoji dusi, da se zablesci v vseh
barvah mavrice, nasa naloga
je le, da ji dovolimo blestetil /
Istvan Toth in Marta Zsiga,
soaring managerja/

Vsi smo dobili priloZznost
od iziemnega c¢loveka. Ze
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enajst let ponosno predsta-
vliamo podjetje z izjemnim
voditeljem. Najlepsi  primer
ekipnega dela in pripadnosti
je ta svetovni dosezek. Spo-
Stuje, prizna in ljubece ceni.
ON JE MIKL. /Mariann
Szekér, senior manager/

Ze deset let sva tako na
najino kot tudi na veselje na-
jine ekipe ter najinega spon-
zorja Mikija Berkicsa kos vsem
izzivom, ki jih postavlja Rex
Maughan. Najsvetlejsa toc-
ka tega niza je vsakokratni
dosezek profit sharinga. Fe-
bruarja 2008 sva pristala na
svetovnem rekordu, obcutek
je bil neverjetno nenavaden
in strasten. Utrujenost je $la
v pozabo, potovanja do ciljine
postaje in neskoncno Stevi-
lo prezentacij so dobili svoj
smisel. Hvala najini ekipi, ki je
prav tako dosegla zastavljene
cilje in predala Stafeto, posta-
li smo stabilna, tekmovanja
sposobna ekipa.

Osmina svetovnega rekor-
da, neverjetnaenotnost. Hvala
ti Miki da smo lahko tvoji pri-
jatelji. Iz srca ¢estitamo ekipi,
ki stabilno dela ze Sesto ozi-
roma osmo leto, ter iziemnim
voditeliem, Mikiju, moji vigji
liniji, drzavnemu direktorju,
evropskim direktorjem, vsem
Clanom druzine voditeljev
podjetja, sestrskim linijam in
vsem distributerjem, brez ka-
terih bi spoStovanje najboljsih
in prizadevanja posamezni-
kov izgubila svoj smisel.

Tudi midva sva zaCela kot
distributerja, toda z ogro-
mnim navdusenjem in s ci-
lji, ter nisva dvomila v to, da
bova prispela na cilj. Tudi ti se
lahko znajdes v najboljsi ekipi
zivljenja.

Pridil ... Cakamo!

Aranka Vdgdsi in
Andrds Kovdcs
¢lana President’s Cluba
diamantno-safir
managerja



BeG V
ZMAGO!

Najina zgodba se je pravzaprav zacela pred desetimi leti, ko sta se sreali
poti dveh sanjacev, ki sta odtlej s skupnimi mocmi v isti smeri gradila
svojo prihodnost. Ze deset let nama je jasno, da bova nekoc postala tako
materialno kot moralno bogata in bova prepotovala ves svet. Tako torej
stalno iSceva priloznosti!
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moja Zena doma na po-

rodniskem  dopustu s
tedaj leto dni starim sinom.
Takrat je srecala moza nek-
danje sosolke, ki ji je v nekaj
stavkih opisal sliko prihodno-
sti — kakrSno je tedaj z zeno
ze uzival - o kakréni sva mid-
va ze dolgo sanjarila. Tibi in
Orsi Lapicz sta nama dala v
roke klju¢, s katerim - to sva
vedela od prvega trenutka -
lahko odpreva vsa vrata, za
katerimi naju Cakajo sanje
najinega otrostva. lzzarevala
sta znanje ter neomajno vero
vase in v podjetje.

Hitro so prisli najini prvi
uspehi, saj je bilo le od naji-
nega dela odvisno, kdaj bova
dosegla raven supervisorja.
Po dveh mesecih sva si pripe-
la bronasto priponko in mor-
da nisva znala dovolj ceniti
tega uspeha. Odtlej nama je
Ze jasno, da je treba ceniti
vsak dosezek. Ta hiter uspeh
je imel svojo ceno, nisva na-
mreC imela sodelavcev in od
tod naprej brez njih ne gre.

Prihajali so neuspehi in
ne-ji, prihajali in odhajali
obetavni kandidati za sode-
lavce. Kon¢no, deset mese-
cev po najini vkljucitvi, se je
srodil« najin prvi supervisor,
kar nama je kon¢no dalo ob-
¢utek uspeha. Toda to nama
je dalo misliti, saj so bili naji-
ni sponzorji po enakem casu
Zze direktorji. Kaj sva pocela
narobe? In potem ti Zivljenje
pokaze, da je velika napaka,
Ce se primerja$ z drugimi, saj
nismo vsi enaki. Svoje dosez-
ke primerjajmo le s svojimi
sposobnostmi.  Pomembno
je, kam mi sami pridemo, kaj
dosezemol!

V naslednjem mesecu je
tudi najina druga linija zacela

Februarja 2005 je hila

YPRIFODNOST PRIPADA
TISTIM, KI VERJAMEJO
V SVOJE SANJEK

z razvojem in kot velik do-
sezek sva slavila najino prvo
obletnico v Forever z doseze-
no ravnijo namestnika direk-
torja. Tedaj sva Cutila, da bova
ze v naslednjem mesecu do-
segla svoj cilj, raven direktor-
ja, toda nekaj dni kasneje sva
pristala na trdih tleh in mo-
rala z novimi mo¢mi zaceti
graditi ekipo.

Se pomislila nisva, da naju
pravi izzivi Sele Cakajo. Pa
Ceprav bi lahko vedela, da
velikih uspehov ne dajejo za-
stonj. Premagovati sva mora-
la velikanske ovire in pogosto
sva se znasla na robu prepa-
da, potem ko sva se uspela
od njega ze skoraj oddaljiti.
Toda celo tu, v tej najhujsi
situaciji, sva vedela: NIKO-
LI SE NE BOVA VDALA, s3j
bi s tem zavrgla svoje sanje!
PreZiveti sva morala zbadanja
in posmehovanja, toda vse to
naju je le bolj utrdilo in Caka-
la sva trenutek da bi dokaza-
la, da sva uspela.

Ce se ozreva v preteklost,
nama je seveda jasno, da je
bilo to obdobje ucenja in
osebnostne rasti. Ce ti pod-
jetje vidno ne napreduje,
potem je gotovo, da mora$
rasti, se razvijati, skratka: do-
rasti nalogam!

Februarja 2007 - dve leti
po tem, ko sva zacela delati
— je bil najin promet s tocka-
mi na neverjetno nizki ravni.
Ce bi nama takrat nekdo re-

kel, da bova ¢ez dva meseca
slavila kot direktorja ... Toda
vedetije treba, da v podjetni-
Stvu obstajajo tocke eksplozij
in velika vecina ljudi uspeha
ne doseze le zato, ker jih ne
docaka, saj se preda Ze pred

eksplozijo.
Kaj naju je ohranjalo pri
zivljenju?  Prireditve, najini

sponzorjiin vera, ki sva jo vlo-
Zila v uresnicitev najinih sanj.
Evropski  reli aprila v
Stockholmu nama je dal ve-
likanski zagona. Takoj zatem
sva se naravnala na sledeci
program Evropskega relija in
na Holiday reli:kon¢no sva la
v &irino () in bolj intenzivno
podprla delo nekaj resnih so-
delavcev (8la sva v globino).
In v tem je bila skrivnost! S
pomocjo motivacijskih pro-
gramov sva posel postavila
na noge. Kot stranski uc¢inek
vsega tega so krenile Stiri
najine nove linije, poleg njih
pa je zagon dobilo tudi nekaj
najinih starih motoristov.
Konec maja sva se ze pri-
blizala tezko pri¢akovani zla-
ti priponki. Celo poletje sva
delala in ni¢esar nisva pre-
pustila naklju¢ju: delala sva
v 11 linijah. Najini sponzorji
so nama velikokrat rekli: »Ko
bodo vajine ekipe videle va-
jin predan boj, vama bodo
sledile in se kot en ¢lovek bo-
rile za vajul« Tega dolgo nisva
verjela, toda Zivljenje je spet
pokazalo, da imajo sponzorji

vedno prav! Vidijo tudi tisto,
Cesar ti Se ne, oni so namre¢
Ze prehodili pot, po kateri jim
ti sledis.

V zacetku avgusta sva do-
bila e eno klofuto: moj teda-
nji Sef mi je namre¢ povedal,
da me od naslednjega dne
ne potrebuje ve¢. Obcutila pa
sva tudi neke vrste olajsanje.
Saj nama je od tega trenutka
naprej ostala le ena pot: beg
v zmagolll

Zadnji dan avgusta je bilo
na tabli Ze 124 tock in slede-
¢i dnevi so nama dali nepo-
zabna doZivetja. DoZivela sva
najvecji uspeh Zivljenja, po-
stala sva direktorjal Vstopila
sva Cez vrata, kjer se nama je
ponujal nov svet, poln upa-
nja. Od tistega trenutka na-
prej nama je jasno: ¢e nama
je uspelo to, lahko doseZeva
karkoli, kar si resni¢no Zeliva.

Zeliva vam, da bi doziveli
obcutek, ki ga daje zmaga po
prehojeni poti bojev, in naj
vam da moc spoznanje, da
pot do velikih uspehov vodi
preko neuspehov!

Zahvaljujeva se svojima
sponzorjema Tibiju in Orsiki
Lapicz in najinima visjima li-
nijama Sanyiju in Edini Téth,
ki sta profesionalno usmerjali
najine korake in do konca za-
upali v naju.

Zahvaljujeva se tudi svo-
jim sodelavcem - brez kate-
rih bi bila kve¢jemu majhna
prasna delca - in jim sporo-
¢ava, da so tudi njihove zlate
priponke nared!

Nikoli se ne predajte!

Zaloznik: Forever Living Products Magyarorszag Kft. « UredniStvo: FLP Magyarorszag Kft. 1067 Budapest, Szondi u. 34. Telefon: (36-1)
269-5373 Faks: (36-1) 312-8455 - Glavni urednik: Dr. Sandor Milesz - Uredniki: Valéria Kismérton, Zsuzsanna Petréczy, Milesz Eszter Séra,
Judit Pésa, Kalman Pésa, Sandor Rokds - Tiskarska dela: Tipofill 2002 kft. Tehni¢na urednika: Richérd Teszar, Gabor Buzassy Foto: Béla
Kanyd Tiskarna: Veszprémi Nyomda Zrt. Izide v 50 250 izvodih « Prevajalci, lektorji: albanski: Dr. Marsel Nallbani - hrvaski: Darinka Anici¢,
Zarko Ani¢ Anti¢ ~ srbski- Ottilia Toth-Késa, Baldzs Molnér, Dragana Meseldzija - slovenski: Jolanda Novak Csészér, Biro 2000 Ljubljana

Pisci ¢lankov nosijo vsakrsno odgovornost za svoje ¢lanke. Vse pravice pridrzane!

\ Gdbor Kun
- Judit Pdger Kunné
e managzerja

34 ZPOD PERESA NASIH DISTRIBUTERJEV



\,.;_._-nh-

e
(T
= -

itk

FTErm e aw
o

¥ i
R | L

1183 Budapest, Fonal utca (Za skladiscem v ulici Nefelejcs) Tel: 4-36-1-291-5474 « Mail: sasfeszek@foreverliving.t-online.hu

Odprto: vsak dan med 10.00 — 21.00 uro.
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MISS FOREVER FRANCE



	FOREVER - MAJ 2008.

	PREDSEDNIŠKI POZDRAV

	POZDRAV DRŽAVNEGA DIREKTORJA

	SUCCESS DAY

	Zagreb

	Beograd


	FOREVER HOLIDAY - 2008, 
POREČ
	EUROPEAN RALLY - 2009, MALAGA

	UVRSTITVE

	Business Builders

	Conquistador Club

	Uvrstitve za mesec marec

	Super Rally


	OBVESTILA

	FLP TV NA INTERNETU

	IZPOD PERESA NAŠIH DISTRIBUTERJEV

	Gentlemen's agreement

	Beg v zmago!


	EAGLES' NEST

	MISS FOREVER FRANCE



